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EDITORIAL

n los ditimos tiempos insistimos a un amplio despliegue de sensibilizacién de la opinion
publica mundial ante el grave peligro que esta afrontando nuestro planeta, donde las
posibilidades de vida para todas las especies se estan reduciendo en forma acelerada
por la accion irresponsable de las grandes industrias que empujadas por el desmesurado
afan de lucro y de alta rentabilidad estan poniendo en riesgo la habitabilidad de nuestro
planeta.

En estas circunstancias el programa de Espafa y sus acélitos latinoamericanos expanden sus
banderas, muchos por figuraciones otrops por perseguir el hueso que debe dejar el programa " de 500 Afos
o0 Encuentro de Dos Mundos ", hoy se aclara para distinguir quien o quienes se sienten con dignidad moral
o serviles del sistema opresor.

El tema de los 500 anos es hoy una buena divisa para todo los grupos que justifican acopiar fondos
para sus necesidades particulares, porque esta demas decir de que las sumas millonarias que reciben no
llegara ni siquiera el 2% a las comunidades beneficiarias.

En este trance el Consejo Indio de Sudamérica - CISA, emite su opinién frente a mdltiples
manifestaciones de intereses particulares haciendo un llamado a realizar cualquier esfuerzo para establecer
la unidad de criterios globales para lograr un mundo mas humano, mas digno, mas moral, porque un sistema
social que oprime un pueblo no puede ser democratico ni moral menos libre.

Por eso es imprescindible que todos asumamos un compromiso para retomar la unidad de criterios
frente a los origenes de conflictos sociales esto sélo se logrard cuando renunciemos a nuestros intereses
individuales y asumamos los valores globales de la humanidad, en este campo felizmente se esta avanzando
por varias vertientes, uno de los tantos es el Convenio N2 169 de la OIT, que acoje las problemaéticas de
nuestros pueblos ndigenas y expone como un instrumento internacional valido ante los gobiernos para su
respectiva ratificacion, ojala que la sensibilizacion les llegue a los gobiernos para que ratifiquen como gesto
de armonizar la humanidad el afio 1993 declarado por las Naciones Unidas como Afio Internacional de
Pueblos Indigenas del Mundo. Asimismo es menester de los pueblos indigenas, a que la sociedad yestados,
naciones cobren conciencia sobre la necesidad de elaboracion de una Declaracién Universal de los
Derechos de los Pueblos Indigenas, en este aspecto la ONU esta avanzando con la respectiva elaboracion
a que nos referimos; esta en su redaccion preambular.

Por otro lado tenemos el tema actual, que es la Conferencia Mundial sobre Medio Ambiente y
Desarrollo - ECO 92, que sin duda, esta causando estragos en la naturaleza, a pesar de que han ocultado
quienes son culpables de la contaminacién y descomposicion del sistema ecologico, hoy se abre la cortina
de humo para deliberar con mas énfasis y claridad.

Los pueblos indigenas siempre estuvimos, estamos y estaremos pendientes de alertar y en defensa
al problema de destruccion de medios que generan la biésfera o la litésfera que forma parte de la capa de
ozono. Felizmente hoy los depredadores asumen conciencia, ojald la Conferencia de Rio "ECO 92 ", tome
medidas precautorias y resolutivas viables y aplicables.

Los problemas acusiantes, son posibles superar si es que logramos que el mundo cambie hacia una
solidaridad universal para que esto sea asi, los gobiernos, organismos internacionales, empresas
transnacionales; y los hombres tenemos que dejar de competir unos a los otros, es lamentable tan solo
observar, y glorificar la competencia economica y desestimando el problema social, la incensibilidad es muy
profunda. Las empresas transnacionales contindan depredando, exterminando los recursos naturales
dando como consecuencia la desertificacion de grandes &reas, la contaminacién del medio ambiente ylo
que es mas condenable: se atenta contra la vida misma del planeta.

Por otro lado cumplir con la enorme deuda externa, y obtener las divisas necesarias haré que los
gobiernos de la region lleven a cabo grandes proyectos nacionales pero a costa de los recursos naturales
y pueblos indigenas. Este es el reto que queda para el comportamiento humano frente a la naturaleza, por
que es vital armonizar, la vida, como uno de los medios, es la participacion de la mujer indigena, CISA realizé
un seminario taller donde las madres indigenas emiten su opinién y tareas a seguir, que es importante tener
en cuenta.

En suma la preocupacion general de los pueblos indigenas concientes de, que existe una crisis moral,
que muchos lo afirman con vehemencia, desde las convicciones mas profundas, otros lo minimizan o en
definitiva niegan su existencia. Muchos oscilan en sus apreciaciones porque estan confundi ‘0s, en suma
hay mucho que hacer en la conciencia humana.
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CISA y sus actividades

rente a la realida ad-
versa del avance de la
ciencia y la técnica
"moderna" destructora
del medio ambiente y
comprobando un vacio historico
en contraste del tiempo los pue-
blos y organizaciones indigenas
hace doce aios decidieron cons-
tituir una organizacién interlo-
cutora de los problemas indige-
nas en el continente americano;
a consecuencia de ello han ido
creciendo y consolidandose las
organizaciones indigenas, a pe-
sar de las pugnas y conflictos
que existen, pero la lucha por la
reivindicacion, defensa de los
derechos y objetivos de los pue-
blos indigenas son comunes.

A través de las voces verti-
das y sugerencias recogidas urge
un replanteo y reestructuracion
del CISA con participaciéon de
las organizaciones indigenas a
nivel de Sudamérica; CISA pro-
pone hoy nuevas perspectivas
para que los pueblos unidos
asuman su identidad y su des-
tino para volver a recuperar el
estatus que le corresponde. Para
ello invocamos la participacion
efectiva de las organizaciones,
por que ellas son las llamadas a
realizar los cambios a través de
las comunidades, pueblos y sus
dirigentes.

Entre las actividades mas
importantes realizadas por CISA
figuran: Edicion de la Revista
CISA, ediciéon extraordinaria,
julio '91; :500 afios miramos el

asado para construir nuestro
E.ltum", esta publicacién signifi-
¢6 la reanudacién de las activi-
dades de difusion de CISA.

Del 22 de julio al 04 de
agosto de 1991, CISA, estuvo
presente en el Noveno Periodo
de sesiones del grupo de trabajo
sobre poblaciones indigenas de
la ONU, en esta reunion lideres
indigenas de todo el mundo
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Ceremonia de Inauguracién de la "I Gonferencia Mundial de Naciones
Indigenas", Museo Canadiense de las Civilizaciones.

trabajaron en el proyecto de De-
claracion Universal de los Dere-
chos delos pueblos indigenas, la
cual se espera sea promulgada
para 1993, declarado por la ,
Afio Internacional de los Pue-
blos Indigenas.

CISA particip6 también en
el Encuentro Nacional sobre co-
mercializacién comunitaria"”, or-
ganizado por la RED Latinoa-
mericana de Comercializacion
Comunitaria - RELACC con sede
en Quito Ecuador. Dicho en-
cuentro se realiz6 en Lima del 7
al 31 de julio de 1991, y la parti-
cipacion de CISA tuvo como
objetivo compartir la experien-
cia adquirida en el campo de la
comercializacién de productos
agricolas de comunidades indi-
genas y buscar mecanismos a

inde que las comunidades pue-
dan mejorar el nivel de comer-
cializacién de productos y lograr
mejores niveles de vida

SEMINARIO DE FOLKLOR

DEL DEPARTAMENTO DE
PUNO Y LENGUAS GENUI-
NAS DEL TAWANTINSUYO

La finalidad de este evento
fue intercambiar experiencias e
interrelaciones con las diferen-
tes organizaciones indigenas que
cultivan y estudian nuestra ex-
presion cultural autdctona, este
evento se realizdé en setiembre
de 1991.

Presencia del CISA como
miembro del Comité Indigena
500 en la Conferencia Interna-
cional de las naciones Indige-
nas, "Fortaleciendo el Espiritu”,
realizado en Hull - Canada del
10al 14 de noviembre organiza-
do por el Comité Indigena 500.

Dicha conferencia insté a
los pueblos indigenas del conti-
nente a reflexionar sobre su pa-
sado comun, evaluar el presente
proyectarse mas alla de 1992,
examinar el verdadero significa-
do de los 500 afios de resistencia
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indic%ena y manifestar los apor-
tes de nuestros pueblos indige-
nas al mundo.

Endiciembre de 1991, CISA
auspici¢ el Segundo Curso Na-
cional de Medicina Tradicional,
evento organizado por la Aso-
ciacion Peruana de Medicinas
Alternativas Naturales, con el fin
de revalorar cientificamente, di-
fundir las practicas curativas in-
digenas tradicionales.

Del 14 al 16 de febrero de
este afo CISA organizo6 el Semi-
nario - Taller "Situacion de la
Mujer Indigenas en Sudamérica.

Este evento se realizo en la
ciudad de Lima, estuvo orienta-
do a revalorar el rol de la mujer
indigena de Sudameérica en la
lucha de los pueblos indigenas
parareinvindicarsu
autodeterminacion y desarrollo,
entre otros.

PARTICIPACION EN LA
III' REUNION TECNICA
DEL FONDO PARA EL
DESARROLLO DE LOS
PUEBLOS INDIGENAS

DE AMERICA "LATINA" Y
EL CARIBE

Realizado del 09 al 11 de
abril de 1992 en La Paz - Bolivia,
la presencia de CISA mediante
la persona de su Coordinador
General y Secretario General.

CISA PARTICIPARA EN
LAPRIMERA CONFEREN-
- CIA MUNDIAL DE
JOVENES
INDIGENAS

Con el propésito de buscar
el intercambio cultural y expe-
riencias entre jovenes a nivel in-
ternacional, se viene preparan-
do una serie de conferencias,
forums, y nominacion de jove-
nes. Este evento se realizara del
13 al 17 de julio préximo en la
ciudad de Quebec - Canada.

El Consejo Regional de J6-
venes Cree (de Quebec) es la or-
ganizacion anfitriona de este
magno evento. Esta iniciativa ha
sido acogida positivamente por
la Comision dg derechos Huma-
nos de la ONU en agosto 1991
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quien invoca al Comité Organi-
zador y los participantes pre-
sentar informes sobre los resul-
tados de dicha reunién.

La conferencia contara con
la participacion de cientos de
jovenes representantes de las
distintas nacionalidades indige-
nas asi como ancianos y lideres.

Uno de los propésitos de la
conferencia es que los jovenes
adquieran e intercambien expe-
riencias y elaboren propuestas
de acuerdos a la realidad actual
que vienen atravezando los pue-
blos indigenas, buscar la promo-
cién y difusion de a actividades
en sus respectivas organizacio-
nes (paises). También activida-
des experimentales proyectos
pilotos Y otros que seran realiza-
dos en las proximas décadas.

Entre los temas que se de-
sarrollaran estan:

a) El rol de los jovenes in-
digenas siguiendo la Conferen-
cia de la ONU sobre el Medio
Ambiente y Desarrollo (UNCED)

b) Proteccién y preserva-
cion de la idenﬁdadycultural de
los pueblos indigenas y la nece-
sidad de fortalecer el intercam-
bio cultural.

¢) Contribucién de la Ju-
ventud en la elaboracién de la
Declaracion Universal de los

Derechos de los pueblos indige-
nas.

e) Promocion y respeto para
los Derechos Humanos en los
Pueblos Indigenas.

f) El desarrollo cultural de
los pueblos indigenas conforme
a la Declaracion de las Naciones
Unidas sobre Derechos y Desa-
rrollo. (Resolucién de la Asam-
blea General 41/128 de diciem-
bre 1986 Art.. 1)

De la region de Sudamérica
asistirdn representantes de las
organizaciones y pueblos Indi-
Eenas de Argentina, Bolivia,

rasil, Chile, Ecuador, Colom-
bia, Paraguay, Pert, Venezuela
y Surinam.

El CISA en su calidad de
Organizacion Regional reitera su
atencion al Sr. Donald Rojas
Maroto Pdte. del CMPI para que
deponga su actitud divisionista
y manipuladora en contra de las
organizaciones indigenas y que
respete la autonomia orgéanica y
administrativa de las regionales
del CMPI para restituir la uni-
dad y consolidacién de los pue-
blos . (No ser instrumentos de la
campana oficial del festejo del V
Centenario).




Situacion de los Pueblos
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Indigenas en Sudameérica
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Indigenas Kaipé durante la Ill Asamblea de COIAB - Brasil.

ARGENTINA:
COMUNIDADES TOBAS
DEFIENDEN SUS TIERRAS

En 1982, el ejército argenti-
no tomo la region habitada por
el pueblo Toba. En una area
aproximada de 80,000 hectareas,
en ellas instalaron el ingenio
azucarero e industrial asi como
ganaderias. A la fecha, la co-
munidad vienen reclamando
30,900 hectareas.

En 1983 se expropiaron los
bienes del ingenio y las tierras a
favor del Estado Nacional. En
1988 se disuelve la sociedad pro-
pietaria del Ingenio en 1991
1992 el Ministerio de Economia
decide la liquidacion y venta de
su patrimonio.

En la actualidad la Comu-
nidad Toba se ve en peligro de

erder sus derechos por la venta
ilegal de sus tierras por lo cual
vienen realizando todo tipo de
estiones ante las autoridades
el Ministerio de Accion Social.

A través de "La Comision
de Derechos a la tierra del de-
partamento de Bermejo" la
AsociaciénComunitaria
Maquesoxochi.

En febrero ultimo presen-
taron una accién de amparo ante
el juzgado federal y en el mes de
abril recibieron una resolucion
negativa. En el mes de marzo se
presentd una peticion al Minis-
terio de Economia solicitindole
la transferencia de las tierras a
las comunidades Tobas.

Todas estos reclamos juri-
dicos han sido ratificadas por un
8r0yect0 de comunicacion de la

amara de Diputados de la Na-
cion presentado por el diputado
Chaco Juan Carlos Ayala.

Se solicita justicia y solida-

ridad internacional.

EL COVENIO 169 - OIT YA
ES LEY EN ARGENTINA

El Convenio fue registrado
bajo la Ley N° 24.071, el pasado
4 de marzo '92 fue aprobado por

el Senado y la Cadmara de Dipu-
tados de la Nacion argentina.

Este hecho significa un gran
logro para nuestros hermanos
indigenas de Argentina quienes
van a poder contar con una le-
gislacion internacional que vele

or sus derechos fundamenta-

es.

Se espera la firma del Pre-
sidente Carlos Saul Menem.

BRASIL
CARTA DE LOS
INDIGENAS AMAZONICOS

Del17 al21 deabril de 1992,
se llevd a cabo la III Asamblea
General de los Pueblos Indige-
nas de la Amazonia Brasilena,
organizada por la coordinadora
de organizaciones indigenas de
la amazonia brasilena - COIAB.

181 representantes de 45
pueblos y 32 organizaciones in-
digenas de los estados
amazonicos de Brasil: Para,
Roraima, Amapa, Rondonia,
Mato Grosso y Acre, mas repre-
sentantes del sur de Brasil se re-
unieron en la ciudad de Manaus
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y emitieron una carta a la opi-
niéon nacional e internacional,
con motivo de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Me-
dio Ambiente y Desarrollo ECO
92

En ella expresan que la
cuestion del Medio Ambiente no
puede ser desvinculada de la
cuestion del desarrollo, de los
modelos de desarrollo de la de-
mocracia y de la participacion
efectiva de los de los pueblos
indigenas en las decisiones del
Estado y las decisiones interna-
cionales.

Segtin manifiestan en estos
500 anos de decisiones y tratados
internacionales fueron firmados
en Europa y América del Norte
muchos tratados sin consenti-
miento de los pueblos indigenas,

uienes vienen sufriendo las

duras consecuencias hasta el dia
de hoy pueblos exterminados y
mutilados.

Segun los delegados de la
III Asamblea General de los
Pueblos y organizaciones indi-
genas de la Amazonia brasilena:

Exigen: a los jefes de go-
biernos reunidos en ECO '92 que
los acuerdos o tratados firma-
dos durante esta conferencia
sean sometidos a discusion vy

nas directamente afectados por
sus consecuencias y estas sean
reglamentados por instrumentos
juridicos internacionales ya
existentes como el capitulo ref,a-
tivo a los pueblos indigenas de
la Constitucién brasilena.

Reafirma: Sus alianzas con
los pueblos indigenas y sectores
populares de Brasil y de toda
América a través de las activida-
des conjuntas planteadas en el
ambito de la campana Conti-
nental 500 Anos de Resistencia
Indigena, negra y popular.

Declara: El lanzamiento, a
partir de esta fecha de la campa-
na por la demarcacion de tierras
indigenas en toda la Amazonia
brasilefia y hace un llamamiento
para que todos los sectores or-
if;anizados de la sociedad brasi-
ena participen en esta campaina.

n el marco de estos 500

anos de resistencia, nosotros
pueblos y organizaciones indi-
genas de la Amazonia brasilena
exigimos una vez mds de forma
defgmitiva el pleno respeto a
nuestros derechos histéricos a la
tierra, la cultura, la libertad y un
futuro decidido por nosotros
mismos.

ECUADOR
REFORMA DE

decision de los pueblos indige-
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CONSTITUCION DEMAN-
DAN INDIGENAS

Entre el 11 y el 23 de abril
taltimo, indigenas pertenecientes
a las nacionalidades Quichua,
Achuar y Shiwiar realizaron una
histérica marcha hacia la capital,
la misma C}UE fuera organizada
Ip_;r_:-r la OPIP (Organizaciéon de

ueblos Indigenas de Pastaza) y
coordinado por la COFENAIE y
CONALIE.

Aproximadamente 5,000
indigenas entre hombres, muje-
res, nifos ancianos y jovenes,
recorrieron 500 Km. durante 13
dias recibiendo a lo largo del
camino muestras de solidaridad
y adhesion por parte de las

rovincias quienes se aunaron a
a marcha.

El 23 de abril llegaron a la
plaza de San Francisco de Quito
a fin de poder plantear sus de-
mandas a los poderes Legislati-
vo y Ejecutivo, consistentes en
dos puntos principales:

1¢ La convocatoria, a una
Asamblea Nacional Constitu-
yente para que el Ecuador sea
declarado un estado
plurinacional, pluricultural y
multilingue, dentro de un nue-
vo orden institucional "donde se
respeten los derechos indivi-
duales, colectivos de las nacio-
nalidades indigenas del pais.

2° La legalizacion juridica
de sus territorios.

Luego de un dialogo con el
Presidente ecuatoriano, éste
anuncio que su gobierno acoge-
ra favorablemente el pedido de
la OPIP en materia de tierras,
indicando que ha instruido a los
ministros que conforma el frente
social para que junto a funciona-
rios del [ERAC (Instituto Ecua-
toriano de Reforma Agraria y
Colonizacién) procedan a la de-
marcacion.

La otra demanda sobre el
pedido de modificacién a la
constitucioén fue recibida por el
Congreso, pero su tramitacién
segun manifestara el presidente
encargado de la entidad Manuel
Salgado, s6lo sera posible luego
de la contienda electoral del 17

de ma%/o.
sta marcha significé la
7




accion mas importante de nues-
tros hermanos indigenas luego
del histérico levantamiento de
junio de 1990. Como se recordara
en esa oportunidad el pedido de
territorialidad de la OPIP con-
dujo al gobierno a cerrar el dia-
logo que se venia sucediendo,
aduciendo que dicho plantea-
miento implicaba  una
"desmembracion del territorio
nacional para formar un estado
paralelo en Ecuador". La OPIP,
por su lado ha buscado dejar en
claro que no pretende formar un
estado dentro de otro, nibusca
afectar las tierras que se encuen-
tran en manos de los Colonos.
Por su parte nuestros her-
manos indigenas manifiestan:
"Mientras esos territorios no sean
legalizados juridicamente noso-
tros seguiremos luchando por
nuestras propias tierras".

COLOMBIA
LIDERES INDIGENAS Y EL
DESAFIO EN EL
PARLAMENTO

La Organizaciéon Nacional
Indigena de Colombia-ONIC
obtuvo otro logro muy impor-
tante al conseguir la senaduria
de tres hermanos indigenas en
el Congreso de la Republica.
Gabriel Muyny, Floro Alberto
Tunubaléd (guambianos) vy
Anatolio Quira (Coconuco) fue-
ron elegidos senadores de la
Reptiblica colombiana, en las
elecciones generales de octubre
1991.

Apenas empezaron a cono-
cer el funcionamiento del Sena-
do Anatolio Quira ha manifesta-
do: "At}ui todo es muy distinto,
en la plaza prblica ellos se tiran
piedras, se acusan mutuamente
pero aqui se unen y se reparten
todo".

También aglrega que ini-
cialmente no se les dié impor-
tancia porque eran considerados
de oposicién pues formaban
parte de la minoria en el Con-
greso. "Somos mirados como
algo folklérico" y luego discri-
minados, nos han argumentado
lo de la ropa y debatieron si

podiamos llevar sombrero olvi-
dando que el asunto no es la for-
ma de vestirnos, sino de los pro-
blemas que debemos resolver”.

Los parlamentarios indige-
nas se encuentran muy entusias-
mados y estan dispuestos a lu-
char por la solucién de las nece-
sidades y problemas de la po-
blacién indigena de Colombia.

El Consejo Indio de
Sudamérica - CISA, se solidariza
y alienta a los hermanos indige-
nas parlamentarios de la ONIC
a detender con dignidad los mo-
vimientos indigenas.

Conquista indigena en la

Nueva Constitucion Politica
de Colombia:

Terminada la Asamblea
Constituyente, dirigentes indi-
genas lo%raron que se consagra-
ran en ella puntos importantes
relacionados a la unidad, tierra,
cultura y autonomia indigena,
definidos en el Il Congreso Na-
cional Indigena:

I) Derecho ala Cultura.- La
Constitucion reconoce que Co-
lombia es un pais multietnico y
pluricultural (Art. 79)

Identidad Cultural- En el
Art. 70° se reconoce la igualdad
y dignidad de todas las culturas

como fundamento de la identi-
dad nacional.
Idiomas oficiales.- En el
Art. 10° se estipula que "Las len-
as y dialectos de los grupos
étnicos son oficiales en sus terri-
torios"; significa que las lenguas
diferentes al castellan ose deben
escuchar en su propio idioma en
los diferentes estamentos del
Estado (centros de salud, juzga-
dos, educacion, etc).
Educacién bilingiie y
bicultural.- En el articulo 10° se
dice que la educacién de estos
Erugos se hard en forma bilingte.
s decir que se les ensenara en
idiomas nativos y el espafiol, asi
como los derechos de nuestros
pueblos indigenas. Es importan-
te aunar esfuerzos con otros sec-
tores progresistas, sin perder
nuestros principios y tratar
nuestros derechos en igualdad
de condiciones. Los pueblos y
organizaciones de la comunidad
internacional indigena se aunan
alalucha y estina la expectativa
de sus acciones.

PARAGUAY:
API EN LA
CONSTITUYENTE

Anatolio Quira Guauria y Grabriel Muyuy Janacamejoy,
senadores indigenas en el Congreso de Colombia
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Cuatro titulares y cuatro
suplentes integran la represen-
tacién indigena en la Conven-
cion Nacional Constituyente:
Severo Flores (Guarayo),
Marcelino Ramirez Pai
Tavyterd), Cirilo Pintos (nivaklé),
Antonio Portillo (Ava Guarani).

La representacion indigena
tiene posibilidades de participar
con voz pero sin voto en las de-
liberaciones de las subcomisio-
nes y de la plenaria.

En la primera semana de
ferero '92 reclamaron a la con-
vencién "tierras en extensiones
suficientes y aptas para el man-
tenimiento y desarrollo de sus
sistemas de vida"; esta propues-
ta genero prolongadas y dsperas
discusiones, y fue finalmente
aprobadas porla subcomision asi
como el respeto a las normas
consuetudinarias indigenas para
la regulacion de su convivencia
interna.

Posteriormente se propu-
sieron articulados que permitan
la participacién de las etnias in-
digenas en el Congreso Nacio-
nal, se solicitaron 4 bancas en
diputados y 2 en senadores. El
primer planteamiento encontré
oposicion cerrada ya que éstas
escapan a los canales legales de
participacion electoral de parti-
dos politicos y movimientos in-
dependientes. Se propuso como
alternativa la creacion de una fi-
gura similar al Ombusman, en-
cargado de viabilizar las inquie-
tudes indigenas en los érganos
representativos.

El 12 de febrero la subcomi-
sién aprobo la exoneraciéon del
servicio militar obligatorio y del
pago de tributos de los indige-
nas.

Representantes ndigenas
concentran esfuerzos para que
la plenaria amplie el derecho de
participaciéon indigena en los
poderes del Estado y su acceso
directo a cargos; estiman impor-
tante obtener presencia de un
componente indigena en los mi-
nisterios de Salud, Educacién,
Agricultura, Ganaderia.

Uno de los logros mayores
es que los derechos y garantias
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Delegados indigenas de la Asociacién de Parcialidades Indigenas con el
Presidente de la Convencién Nacional Constituyente Oscar F. Ynsfran.

constitucionales de los pueblos
indigenas han entrado en el pro-
yecto de la subcomision N2 1
como un capitulo especifico.

CHILE
VI ENCUENTRO DE
JUVENTUDES AYMARAS

La Comunidad Cultural
Aymara Pacha-Aru (Voz de la
tierra), organizé el VI Encuen-
trode Juventudes Aymaras mas
alla de los 500 afios, el mismo
qtle sellevoacabodel 13al 16 de
abril del afio en curso, en la sala
Centenario Universidad de
Tarapaca Sacucache - Arica.

Este evento tuvo como ob-
jetivo general lograr un nivel de
consciencia en los jovenes sobre
el significado de los 500 afios y
sus efectos que tienen para el
pueblo Aymara en el futuro.

"En estos momentos cuan-
do Espafia con los distintos es-
tados de América se unen para
celebrar la llegada de Colon a
nuestro continente, nosotros los
originarios de esta tierra no po-
demos permanecer indiferentes
ante ello, por los hechos que
ocurrieron en ese periodo asi
como los que se observan en la
actualidad, hiere nuestro honor

y dignidad de indigenas origi-
narios de este continente y hace
peligrar el rescate y la proyec-
cién de nuestras culturas".

La proxima actividad de
Pacha Aru serd la realizacion del
congreso "500 anos de resisten-
cia indigena", durante los dias
29, 30, 31 de julio y 1 de agosto
de 1992 en la ciudad de Arica
Chile.

Entre los objetivos princi-
pales de este evento estan:

Generar un espacio de
reencuentro de dirigentes indi-
genas mds representativos de
cada uno de los distintos paises,
para debatir, aportar y fortalecer
el movimiento indigena a nivel
subcontinental.

Desarrollar y asumir estra-
tegias que proyecten nuestro
movimiento indio mas alld del
2.

Asumir un pronuncia-
miento en torno al V Centenario.

El trabajo que esta realizan-
do la organizacién indigena
Pacha Aru", es digno de elogio
por cuanto es necesario que los
pueblos indigenas del continen-
te se pronuncien y organicen ante
las pretendidas celebraciones del
V Centenario.




Los pueblos indigenas y el
Convenio 169 de la OIT

Entrevista al doctor Jor-
e Dandler, antropélogo bo-
iviano y consejero regional
en Desarrollo Rural y Po-
blaciones Indigenas de la
oficina regional de la OIT
para Ameérica Latina y el
Caribe, Lima.

CISA ;Cudles son los avances
que contienen el convenio 169 con
relacién al Convenio 1077

J.D. Tiene una nueva filo-
soffa. Es el tinico instrumento
internacional actualizado que
especificamente salvaguarda los
derechos de los pueblos indige-
nas. La premisa fundamental es
que los pueblos indigenas son
pueblos, reconociéndose mas
claramente su identidad como
pueblos permanentes, con su
propia historia, cultura y orﬁi—
nizacion social y econdémica. No
olvidemos que el ]pensamiento
predominante a lo largo de gran
parte de la historia republicana
y atn vigente en los afios cin-
cuenta, cuando se adopto el con-
venio 107, era la "integracion™y
la "modernizacién”. Se desarro-
llaron politicas aiin muy comu-
nes en Ameérica Latina inclusive
en nuestros tiempos para que los
pueblos indigenas, en la medida

ue se beneficiaban de la "mo-

ernizacién" y se "integraban” a
la sociedad nacional, dejaran de
ser indigenas. Esto claramente
era una paradoja que afectaba la
supervivencia misma de los
pueblos indigenas.

Unas palabras mas sobre el
Convenio 107, antes de entrar al
Convenio 169. Por primera vez a
nivel internacional se utiliz6 el
concepto de poblacién indigena
como colectividad. Se establecié

ue los miembros de las pobla-
ciones indigenas tienen derecho
alaigualdad como cualquier otro
ciudadano. También se recono-
ci6 que tienen diversos derechos
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especificos, como el derecho co-
lectivo a la ﬁropiedad de la tie-
rra, el derecho a la educacion en
lengua materna y reconoce, des-
de entonces, el derecho
consuetudinario, es decir, las

costumbres y formas en que los
pueblos resuelven tradicional-
mente una serie de asuntos en la
comunidad. Sin embargo al
buscarse la integracién a la so-
ciedad, esos reconocimientos
perdian fuerza y se atentaban

contra la supervivencia de los
pueblos indigenas.

El Convenio 169 tiene como
conceptos basicos el respeto y la
participacién. El concepto de
participacion se traduce en di-
versas disposiciones, sobre todo
en cuanto a procedimiento (algo
que era débil en el Convenio 107).
El Convenio 169 especifica que
los gobiernos deberdn asumir,

con la participacion de los pue-
blos indigenas, la responsabili-
dad de desarrollar acciones para
proteger los derechos de esos
pueblos y garantizar el respeto a
su integridad. Deberin
adoptarse medidas especiales
ara salvaguardar las personas,
as instituciones, sus bienes, su
trabajo, su cultura y medio, am-
biente.
Los gobiernos deberan
consultar a los pueblos indige-

nas, medidas susceptibles de
afectarlas directamente.
En cuanto a la educacion y

la ejecucién de programas de
salud, por ejemplo, estos debe-
ran desarrollarse con miras a
transferir progresivamente a di-
chos pueblos la responsabilidad
de la realizacién de éstos, bajo
su propio control.

;Cudndo se habla de respeto 'y
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participacion, qué implicaciones
tienen el convenio sobre el tema de
auto gobierno y autoderminacion?

%.D. Este es un tema impor-
tante. El convenio se refiere al
autogobierno y administracién
propia en diversas disposiciones.

En el preambulo, por ejem-
plo, se reconocen "las aspiracio-
nes de esos pueblos a asumir el
control de sus propias institu-
ciones y formas de vida y de su
desarrollo econémico y a mante-
ner y fortalecer sus entidades,
lenguas y religiones, dentro del
marco de los estados en que vi-
ven". Al principio de
autogobierno, el cual implica
ejercer el control de formas pro-
pias de vida, se agrega laidea de
control de sus "instituciones"
comog)a rteintegral de este dere-
cho. Esto es reiterado en diver-
sos articulos.

CISA ;Sobre el tema de la
autoderminacion, podria aclarar?

J.D. En las discusiones du-
rante las Conferencias Interna-
cionales de Trabajo (1988 y 1989)
sobre el Convenio, se lo debatié.

La Conferencia de la OIT
explicitamente se 1imit6 a obser-
var que la decision sobre la
cuestion de la "autodetermi-
nacion de los pueblos” (en el
sentido que pueda interpretarse
en otros instrumentos interna-
cionales, por ejemplo, el dere-
cho absoluto para decidir pro-
gramas y estructuras politicas,
econdmicas, sociales y culturales
al margen de la decision de los
estados) no era un campo de
competencia de la OIT sino que
correspondia a otras instancias
de las Naciones Unidas.

CISA ;Por qué se utiliza el
término "Pueblos tribales"?

J.D. El convenio refleja en
su contenido un caracter de fle-
xibilidad necesaria para aplicarse
a situaciones de pueblos en todo
el mundo, no solo en Ameérica.
Para referirse mayormente a los
paises de Ameérica, se usa el
termino pueblos indigenas, "por
el hecho de descender de pobla-
ciones que habitaban en el pais o
enuna region geografica a la que

ertenece el pais en la época de
a conquista o la colonizacién o
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el establecimiento de las actua-
les fronteras estatales y que cual
3uiera que sea su situacion juri-
ica, conservan todas sus pro-
pias instituciones sociales, eco-
némicas, culturales y politicas, o
arte de ellas" (articulo 1, inciso
14
En otras regiones como
Asia, Africa o los paises escandi-
navos, casino se utiliza el termi-
no indigenas. Es mds difundido
el termino "tribal", por poblacio-
nes diferenciadas de otros sec-
tores de la colectividad nacional
y "cllue estan regidas total o par-
cialmente por sus propias
costumbes o tradiciones o por
una legislacion especial” (articu-
lo 1, inciso a).

"Lo fundamental es
que los pueblos
indigenas son pueblos,
reconociéndose mas
claramente su identi-
dad como pueblos
permanentes, con su
propia historia,
cultura y organizacion
social y economica’.

CISA ;Podria usted aclarar
sobre el tema de tierras, territorios y
recursos naturales? ;Qué contiene
al respecto el convenio?

P.D. Si. Fueron los temas
mas debatidos y quizas son los
mds importantes del convenio.
El articulo 13 reconoce la rela-
ciéon especial que tienen los
pueblos indigenas con sus tierras
y territorios para su existencia
social, espiritual, cultural, eco-
némica y politica, especialmen-
te tomando en cuenta que los
indigenas tienen una relaciéon
colectiva con la tierra y sus terri-
torios. El concepto de territorio
ya estaba incluido en el Conve-
nio 107; sin embargo en el Con-
venio 169 se entiende como el
entorno y los recursos naturales,
tomando en cuenta que los indi-
genas tienen una relacion colec-

tiva con la tierra y sus territo-
rios. El concepto de territorio ya
estaba incluido en el Convenio
107; sin embargo en el Convenio
169 se entiende como el entorno
y los recursos naturales, toman-
do encuenta que los indigenas
tienen un especial interés en la
conservacion de los recursos na-
turales y del medio ambiente
como condicion bésica para su
vida.

El convenio (articulo 149
reconoce el derecho de propie-
dad y de posesion de las tierras
tradicionalmente ocupadas por
los pueblos indigenas. dispone,
asimismo, que los gobiernos de-
berdn agilizar los trdmites para
determinar y deslindar las tie-
rras para garantizar la protec-
cion efectiva de los derechos de
propiedad y posesién por parte
de los indigenas; deberdn
adogtarse procedimientos ade-
cuados para resolver casos pen-
dientes de disputas de tierras.

Con relacion a los recursos
naturales, el convenio es el pri-
mer instrumento internacional
que explicitamente menciona
este tema. Dispone de derecho
al acceso, uso y administracién
de los recursos naturales en sus
territorios (articulo 159). Cuan-
do los recursos naturales (inclu-
yendo el subsuelo) son propie-
dad del Estado, se deberan esta-
blecer o mantener procedimien-
tos para consultar a los pueblos
indigenas para determinar si se-
rian perjudicados, antes de em-
prender o autorizar la prospec-
cion o explotacién de los recur-
S0s en sus tierras y territorios.
Los pueblos deberan ga rticipar,
siempre que sea posible, en los
beneficios que traigan tales acti-
vidades, y recibir una indemni-
zacioén equitativa por cualquier
dano que puedan sufrir como
resultado de esas actividades.
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AL TAISIS vy el problema

del medio ambiente

a embajada Al Taisis
esta presente en Rio
para hacer compren-
der que el estado del
medio ambiente y el
respeto del hombre solo son una
cuestiéon de mobilizacién general e
individual. Quiere transmitir a los
miembros de la Conferencia Inter-
nacional la peticion que prometio
entregarles.

A TODOS LOS
DIRIGENTES
DEL MUNDO
ENTERO

Sefior (a) Presidente,

Muchas asociaciones como la
nuestra trabajan para la salvaguar-
dia del planeta y luchan contra la
destruccién de todo lo que vive. Es-
tamos aliados con los indios de
América del Sur y de América del
Norte asi que con las minorias que
luchan para la supervivencia de sus
tradiciones. Me dirijo, en nombre
de todo mi grupo, a todos los go-
biernos del mundo entero todas las
profecias han sido comprobadas
hasta este dia. La profecia de nues-
tra época dice: "Cuidado con la des-
truccién de su Tierra". Todos los
pueblos indigenas, aunque no co-
nozcan los otros paises del planeta,
anuncian también esta destruccion.
Entonces, a todos los gobernantes, a
todos los pueblos, yo grito alto y
fuerte, que observen en su alma y
conciencia lo que pasa hoy en su
propio pais y en todo el planeta:
s6lo hay violencia y destruccion, y
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esta sefial es bastante importante
para ser vista por el mas idiota de
nosotros: vamos derechos a nuestra
aniquilacion. Si miramos el fondo
del problema de la humanidad y de
los gobiernos, la causa de todo esto
es la intolerancia de la diferencia, el

dinero pasando antes del bienestar
del hombre. El hombre combate hoy
para el dinero y no para la vida.
¢Han pensado los hombres y los
gobiernos en su alma? ;Piensan to-
dos ustedes que todo lo que ganan
1o van a llevar consigo en la tumba?

(No creen ustedes que las ri-
quezas del hombre yacen en la
comprension de lo que nos rodea,
del porque y del como del universo,
de la tierra, del hombre? ;Y que la
verdadera riqueza es el equilibrio,
la armonia y el amor. Si tenemos el
equilibrio, la armonfa y el amor?
tenemos la paz presente para siem-

re.

Entonces, cesen, cesen uste-
des de pelearse y de ser el
depredador del hombre. ;Que ha-
cen ustedes con la vida? ;Que im-
portancia le acuerdan ustedes a la
vida? Saben que desde siglos y si-
glos nos peleamos por las mismas
cosas, ;y donde nos encontramos
ahora? Atn més bajo que antes y la
futura generacion serd ain mads
abominable que la nuestra, si nos
quedamos en esta manera de ser.

Paremos ahora mismo con
esta ignominia jabramos nuestros
ojos, nuestros corazones ponga-

moslo todo en su sitio en el orden
c6smico y en el equilibrio.

De qué nos sirve una ciencia
de avance, si s6lo al final nos volve-
mos autématas. Cada cientifico se
pavonea con sus hallazgos ya que si
conociera las leyes cosmicas, se da-
ria cuenta que todo nos estd dado;
asi cuando dos cientificos de paises
diferentes descubren la misma al
mismo tiempo, jacaso no es que la
han sacado de la reserva del Uni:
verso? jacaso no fueron canales d¢
lo que el universo nos vierte pare
ayudarnos en nuestra evolucion:
Entonces, que cese el orgullo de lo:
cientificos. Si tuvieran mds humil
dad, tendrian una ciencia mas hu
mana y adaptada a lo que pide e
hombre, y cesarian de destrui
nuestro planeta. El hombre d«
ciencia no es un sabio porque sl
sabe levantar actas y tomar medi
das y no puede obrar ni encontra
soluciones porque no tiene la sabi
duria. Actiia como aprendiz de bru
jo enlo nuclear, cuando no es capa
de dominar aquella fuerza. Com
decia Einstein, s6lo utilizamos 109
de nuestra conciencia. Pero hoy, y
estamos reducidos a s6lo 0.10%
Einstein era un cientifico de alto n
vel y él mismo tuvo que luchar
mofado como todos éstos seres qu
tienen la inteligencia cosmica. Por
que tenia el conocimiento, é]u

isturbaba, y que es mas facil de:
truir que construir.

De qué nos sirve una medic
na de avance si s6lo fabricamos at
tébmatas con piezas de recambi
transplantadas de otros cuerpos
:Qué cesen los médicos de jugar
Frankenstein, no es el hombre qu
construye el hombre, sino que ¢
una fuerza superior que sobrepa:
el juicio del hombre. Que cesen
actuar, como brujos apréndic
porque no podrén jamds igualar
Amo, se quemarian. Que cesen ¢
jugar con la genética del hombr
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porque el cuerpo humano estd liga-
do con la inteligencia césmica, y el
hombre, si no esta demasiado con-
taminado, puede adaptarse a todos
los suruestos microbios y virus.
Pero el hombre ha bajado tanto en
la materia; porque ya no tenemos
médicos como tendrian que ser, es
decir médicos del alma, no son mas
médicos de luz sino de tinieblas.
Atienden al cuerpo fisico, y han
olvidado el alma, cuando el uno no
va sin el otro. ;Qué es el cuerpo fi-
sico sin el alma? Es por esta razén
que estamos confrontando a las en-
fermedades llamadas incurables.
Estas enfermedades son una sefial
de irrespeto de las inmutables leyes
cosmicas. Aqui también el médico
peca por orgullo y poder porque
quiere dominar a sus enfermos, aqui
también se pavonean. En compen-
sacion, los médicos que trabajan con
las leyes del universo estan conde-
nados, perseguidos y tratados de
charlatanes.

En cuanto a la educacién, me-
jor no hablar de ella. Le quitamos el
conocimiento a nuestros hijos, ha-
cemos de ellos autématas para una
produccién precisa. No hacemos de
ellos Hombres con la sabiduria del
cotidiano, del Hombre y de lo que
lo rodea, la naturaleza y sus habi-
tantes, asi que del cosmos. Hacemos
de ellos globos inflados. En vez de
aumentar su inteligencia, le quita-
mos la inteligencia natural y la
creatividad.

Y ahora llegé a nuestra tierra
madre: vean ustedes somos hijos
demasiado golosos. La agricultura
produce a todo trance, contaminan-
do nuestra Tierra para que produz-
camas, obliga a nuestra tierra a dar-
nos mas, violandola. Vean ustedes
donde estamos rendidos en este
momento. Ya no producimos para
vivir sino que para destruir, para
superproducir, cuando tantos pue-
blos se mueren de hambre. ;Es acaso
esto un acto de amor de parte de los
occidentales? Cuando ellos envian
productos a los otros paises, son
desechos, mercancias completa-
mente caducadas!. ;Es esta la cari-
dad, una donacién para nuestros
hermanos desdichados? Damos sélo
para darnos buena concienciay po-
nernos por las nubes, cuando ten-
driamos que vivir de lo que produ-
cimos y dar todo lo que tenemos de
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sobra cuando nos ha favorecido la
Naturaleza.

Encuanto a nuestra justicia, en
todas las Escrituras sagradas, que
han sido transformadas en religio-
nes por los hombres, se puede leer:
"no juzgards a tu préjimo". Y sin
embargo tenemos en la tierra tri-
bunales y asesinatos perpetrados
por jueces. ; De qué derecho el hom-
bre toma el puesto del amo? El
hombre estd al margen de las leyes
de la naturaleza y del universo, y es
porque se ponen tantas leyes alre-
dedor del cinturén y como estas le-
yes no son las leyes naturales, sino
que simplemente las propias del
hombre, sélo permiten esclerosar al

hombre y perderlo en la nada. Ce-
sen luego de inventar leyes que nos
hacen dar vueltas sin objetivo algu-
no y que pueden ser desviadas por
hombres de facundia. Basta con
adaptarse a la ley de la naturaleza y
desde este momento, el hombre
podré verdaderamene volver a ser
el Hombre y armonizarse con el
todo.

Asi que la tnica solucién para
el hombre, es el cambio en las men-
talidades y enla tolerancia. Somos
todos ciudadanos del planeta Tie-
rra’y ya hemos hecho fronteras; esto
también es intolerancia del otro. Hay
que aceptar la diferencia. Mientras
los gobiernos darén prioridad al di-
nero, al egoismo y a la guerra en
detrimento de la vida en la Tierra,
el hombre seguird siendo sélo des-
tructor y el propio depredador.

Senor, sefora presidente les
rogamos llamar a su concienciay a
su corazén para que no se hagan
complices de los destructores del
planeta. Les rogamos con empefio
que hagan cesar la intolerancia de
la diferencia en su pais, porque no
solo los pueblos indios no estan
tolerados, pero también las personas
que viven de manera diferente son
rechazadas y victimas de
persecusiones por las diferentes
administraciones que no defienden
los derechos del hombre.

Senor, senora presidente, les
pido en su alma y conciencia me-
ditar en esta carta. -

Si los dirigentes no hacen es-
fuerzos por su parte, nosotros los
seres que queremos establecer la
paz, vamos a unificarnos y vamos
a obrar en consecuencia de las deci-

siones de la Conferencia Internacio-
nal de Rio. Si ustedes no reaccionan
son los oprimidos que se van a des-
pertar y esto serd la aniquilacién
del capitalismo.

ambiemos nuestras mentali-
dades y entonces podremos cam-
biar la locura de los hombres,
habramos nuestro corazon a la dife-
rencia, habramos nuestras fronte-
ras, abramonos a la vida por la
salvaguarda de nuestra bella Tierra
nutridora.

POR LA PAZY LA ARMONIA EN LA
TIERRA

La presidente, Maité CASTANO
por AL TAISIS

A TOUS LES
CHEFS
D'ETAT DU
MONDE

Monsieur le Président,

Beaucoup d'associations
comme la notre travaillent dans le
sens de la sauvegarde de la plandte
et se batten contre la destruction de
tout ce qui peut étre vie. Nous
sommes alliés avec les Indiens d'
Amérique du Nord et d' Amerique
du Sud ainsi qu'avec d'autres
minorités qui se battent pour la
survie de leurs traditions. Je
m'adresse, au nom de tout mon
groupe, a tous les gouvernements
et a 'humanité entiere.

Toutes les prophéties se sont
avérées exactes jusqu'a nos jours.
La prophetié actuelle est: "Méfiez-
vous de la destruction de votre
terre". "Tous les peuples indigénes,
sans avoir de connaissance des
autres pays de la planéte, annoncent
également cette destruction. Alors,
a Messieurs les gouvernants et a
tous les hommes, je crie haut et
fort d'observer en votre ame et
conscience ce qui se passe et dans
votre pays et sur la planéte en ce
moment; il n'y a que violence et
destruction, et ce signe est assez
gros, qui peut étre vu par le plus
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sot d'entre nous, que l'on va droit a
notre anéantisseement. Si l'ong
regarde le fond du probléeme de
I'humanité et des gouvernants, la
cause de tout ceci estla non tolérance
de la différence, l'argent au
détriment du bien-étre de I'homme.
L'homme se bat a I'heure actuelle
pour l'argente et non pour la vie.
Est-ce-que l'homme et les
%ouvemants ont pensé a leur dame?

st-ce-qu'ils pensent que tout ce
gain, ils vont I'emporter dans leur
tombe? Ne croyez-vous pas que les
richesses del I'homme se trouvent
dans la compréhension de tout ce
qui nous entoure, dupourquoi etdu
comment de l'univers, de la terre,
del’homme... etquela vraie richesse
estl'équilibre, I'harmonie etl'amour?
Sinous avons I'équilibre et 'amour,
la paix est présent a tout jamais.

Alors cessez, cessez, cessez de
vous battre et d'étre le prédateur de
I'homme. Que faites-vous del a vie?
Quelle importance accordez-vous a
la vie? Vous savez que depuis des
siecles et des siécles nous nous
battons pour les memes choses, et ot
en sommes-nous maintenant?
Encore plus bas qu'avant et la
génération future sera, si nous
restons dans cette fagon d'etre,
encore plus abominable que la
nétre. Stoppons la cette ignominie.
Ouvrons nos yeux, nos coeurs.
Remettons touten place dans I'ordre
cosmique et dans l'equilibre.

A quoir sert d'avoir une science
de pointe si nous ne sommes que
des robots au bout? Chaque
scientifique fait son cocorico de ses
trouvailles alors que, s'il connaissait
les lois cosmiques, il saurait que tout
est donné; ainsi, lorsque deux
scientifiques en des pays différents
font simultanément la memé
découverte, n'ont-ils pas puis¢ dans
le réservoir de l'univers? N'ontils
pas été en canal avec ce que l'univers
nous déverse pour nous aider dans
notre évolution? Alors, que cesse
l'orgueil des scientifiques. Si les
scientifuges allaint vers plus
d'humilité ils auraient une science
beaucoup plus humaine et plus
adaptée a ce que 'hnomme deman-
de, et ils cesseraient de détruire
notre planete. L'homme de science
n'est pas un sage, car il ne fait que
constater et mesurer et ne peut agir
ni trouver de solution car il n'a pas
la Connaissance. Il joue a l'apprenti
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sorcier avec le nucléaire, alors qu'il
ne peut maitriser cette force. Comme
disait Einstein, nous n'utilisons au
maximum que 10% de notre
conscience; aujourd’hui nous n'en
sommes qu'a 0,1% !Einstein était un
scientifique de haut niveau, et lui-
méme a dii se battre, bafoué comme
tous ces &tres qui ont l'intelligence
cosmique. Pourquoi? parce qu'il
avait la sagesse, qu'il dérangeait, et
qu'il est plus facile de détruire que
de construire.

A quoi sert d'avoir une
médecine de pointe si nous
fabriquons des robots avec des
pieces transplantées dans d'autres
corps? Que les médecins cessent de
jouer a Frankeinstein, ce n'est pas
I'homme qui construit I'homme,
c'est une force supérieure qui
dépasse I'entendement de I'homme.
Qu'ils cessent de jouer encore aux
apprentis sorciers car ils ne pourront
jamais égaler le Maitre, ils se

rileraient. Qu'ils cessent de jouer
avec la génétque de 'homme, car le
corps humain est en liaison avec
l'intelligence cosmique, et 'homme,
s'il n'est pas trop pollué, peut
s'adapter a tous les soi-disant
microbes et virus. Mais.

I'homme est tellement
descendu dans la matiére; car nous
n‘avons pas de médecins comme il
se doit, c'est-a-dire des médecins de
I'ame; ils ne sont plus médecins de
lumieére mais des ténebres; ils
s'occupent du corps physique, et
ont oublié 1'ame, alors que I'un ne
va pas sans l'autre. Qu'est le corps
physique sans1'ame? C'est pour cette
raison que nous sommes confrontés
aux maladies dites incurables; ces
maladies sont le signe du non-
respect des lois immuables
cosmiques. La aussi le médicin
péche par orgueil et par pouvoir,
car il veut avoir le pouvoir surses
malades, encore un autre cocorico.
En revanche, les médecins qui
travaillent avec les lois de l'univers
sont condamnés, pourchassés, et
traités de charlatans.

Quant a I'éducation, n'en
parlons pas. Nous désapprenons a
nos enfants, nous en faisons des
robots pour une production donnée.
Nous n'en faisons pas des hommes
avec la connaissance du quotidien,
de I'homme et de tout ce qui
T'entoure, la nature et ses habitants,
ainsi que du cosmos. Ils en font des

montgolfieres; au lieu d'augmenter
I'intelligence, ils leur enlévent
I'intelligence naturelle et la
créativite.

Et j'en arrive a Terre Meére:
voyez, nous sommes des enfants
trop gourmands. L'agriculture
produit 'a coutrance, pollue notre
terre pour qu'elle Pmduiseplus, elle
force notre terre a lui donner, elle
viole notre terre. Voyez ou nous en
sommes a I'heure actuelle. Nous ne
produisons pas pour vivre, mais
pour détruire, pour surproduire
alors que tant de peuples meurent
de faim. Est-ce la un acte d'amour
de la part des occidentaux? Quand
ils envoient des produits dans les
autres pays, ce sont des rebus, des
marchandises  complétement
périmées. Est-ce la lacharité, un don
d'amour vis a vis de nos fréres
déshérités? On ne donne que pour
avoir bonne conscience et se faire
mousser, alors que nous devrions

- vivre de ce que nous produisons et

donner ce que nous avons en trop
lorsque ére Nature nous a favorisés.

Quant a notre justice, dans
toutes les écritures sacrées, qui ont
¢té transformées en religions par les
hommes, il a été dit: "Tu ne jugeras
pointton prochain”, et nous avons
dans la terre entiere des tribunaux,
et des assassinats par des juges. De
quel droit 'homme prend-il la place
du Maitre? L'Homme est un hors-
la-loi de la nature et de l'univers et
c'est pour cette raison qu'il se met
des lois tout autour de laceinture
et, comme ces lois ne sont pas des
lois naturelles, mais simplementdes
lois propres a I'homme, elles ne
permettent que de scléroser
I'homme et de le perdre dans le
néant. Cessez donc d'inventer des
lois pour tourner en rond et qui
peuvent étre détournées par des
beaux parleurs. 11 suffit tout
simplement de s'adapter aux lois de
la nature, et, a partir de ce moment
la, 'homme pourra réellement
redevenir I'Homme et s’harmoniser
avec le tout.

Aussi la seule solution pour
I'humanité est de changer dans ses
mentalités et dans la tolérance. Nous
sommes des citoyens de la planéte
Terre et nour avons déja fait des
frontieres; ceci est encore la non
tolérance de 'autre, 11 faut accepter
la différence. Tant que les
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ouvernements donneront priorite
al'argent, a I'égoisme et a la guerre,
au détriment de la vie sur terre,
I'homme ne sera que destructeur et
son propre prédateur.

Monsieur le Président, nous
vous demandons de faire appel a
votre conscience et votre coeur
pour ne pas étre le complice des
destructeurs de la planéte. Nous
vous demandons instamment de
faire cesse l'intolérance de la
différence dans votre papys, car
nonseulementles peuplesindiens
ne sont pas tolérés, mais également
les personnes vivant différement
sont rejetées et victimes de
persécution par différentes
administrations qui ne défendent
pas le droit de I'nomme,

Monsieur le Président, je
vous demanderai en votre ame et
conscience de méditer sur cette
lettre.

Siles dirigeants ne font pas un
effort de leur coté, nous, les étres
qui voulont la paix allons nous
unifier et agirons en conséquence
des décisions de la Conférence
Intertionale de Rio. Si vous ne
réagissez pas, les opprimés, eux, se
réveilleront et ce sera
I'anéantissement du capitalisme.

Changeons nos mentalaités
et nous pourrons changer lafolie
des hommes. Ouvrons notre coeur
a la différence - ouvrons nos
frontiéres - ouvrons nous a la vie
pour la sauvegarde de notre belle
planéte terre nourriciére.

POUR LA PAIX ET L'HARMONIE SUR
TERRE

La Présidente, Maité CASTANO,

pour AL TAISIS

L'AMBASSADE AL TAISIS
EST UNE ORGANISATION
INTERNATIONALE QUI LUTTE
ACTIVEMENT POUR LE
RESPECT DE LA VIE, DE LA
PAIX, ET DE LA LIBERTE SU
TERRE.

Chaque etre vivant, chaque
groupe de personnes, chaque
minorité -de quelque ordre qu' elle
soit (ethnique, spirituelle, religieuse,
traditionnelle, idéologique, etc...) la
Société humaine en général, est la
manifestation d' une seule et meme
force de vie.

En défendant notre
authenticité et notre originalité, en
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préservant notre existence, en
pratiquant la tolérnace envers les
autres, nous participons activement
au maintien et au respect de la Vie
humaine, animale, végétale et
minérale sur Terre. Ces quatre
régnes sont a préserver au meme
titre les uns que les autres, la vie de
I'de I'un étant tributaire de celle des
autres.

C'est cette conscience d' une
Vie Universelle que cherche a

romouvoir, a défendre et a unifier
' Ambassade AL TAISIS.

Le ciment de cette Unification,
comme de l'ensemble de la fraternité
humaine que désire représenter AL
TAISIS, doit résider dans sa
détermination a lutter et dans la
solidarité de ses membres. A ce sujet,
L' Ambassade insiste sur la notion
d'engagement.

Dans son souci d'action, elle
espeére trouver chez ses membres,
une réelle volonté de passer outre
tous les retards causés par la peur d'
agir ou la mauvaise volonté.

C'est de ces liens de fraternité
et de solidarité mondiales qu'elle
compte puiser sa force.

AL TAISIS est aussi et surtout
un centre d' échanges et de
rayonnement planétaires. Un des uts
qui lui tient le plus a coeur est I
échange fraternel des Cultures et des
Traditions du Monde entier, les
échanges entre les jeunesses du
globe, toutes les initiatives artistiques
et créatives.

Elle promeut aussi une
recherche scientifique nouvelle et
respectueuse de la vie, la recherche
et la révelation de la connaissance
Traditionnelle et Universelle
acheminée jusqu' a nous par les
Civilisations qui ont traversé I'
Histoire.

Son désir le plus cher est de
créer une "Université du Verseau"”,
ou seront enseignées directement,
par les détenteurs de Savoirs
Traditionnels ou innovateurs, les
connaissances contenues dans
I'Humanité entiére.

LA EMBAJADA "AL TAISIS"
ES UNA ORGANIZACION IN-
TERNACIONAL QUE LUCHA
ACTIVAMENTE PARA EL RES-
PETO DE LA VIDA, DE LA PAZ,
Y DE LA LIBERTAD EN LA TIE-
RRA.

Cada ser vivo, cada grupo de
personas, cada minoria (que sea
étnica, espiritual, religiosa, tradi-
cional, ideologica, etc...), y la socie-
dad humana en general, es la mani-
festacion de una tnica y misma
fuerza de vida.

Al defender nuestra auten-
ticidad y nuestra originalidad, al
preservar nuestra existencia, al
practicar la tolerancia hacia los otros,
participamos activamente a la afir-
macion y al respeto de la Vida hu-
mana, animal, vegetal y mineral en
la Tierra. Hay que preservar a estos
cuatro reinos conjuntos, la vida de
uno quedando tributaria de la de
los otros.

Es esta consciencia de una
Vida Universal que quiere promo-
ver, defender y unificar la Embaja-
da AL TAISIS.

El cimiento de esta Unifica-
cién, como el del conjunto de la fra-
ternidad humana que desea repre-
sentar AL TAISIS, toma raiz en su
determinacién para luchar y en la
solidaridad de sus miembros. En
este sentido, la Embajada insiste en
la nocién de empefio.

En su anhelo de obrar, espera
de la parte de sus miembros una
voluntad auténtica de traspasar to-
dos los retrasos causados por el
miedo de actuar o por la mala vo-
luntad.

De estos vinculos de fraterni-
dad y de solidaridad mundiales
quiere AL TAISIS sacar su fuerza.

AL TAISIS es también, y so-
bre todo, un centro de intercambios
e irradiacion planetarias.

Uno de los objetivos mas pre-
ciados es el intercambio fraterno de
las Culturas y Tradiciones del mun-
do entero, 10s intercambios entre las
juventudes del globo, y entre las
Iniciativas artisticas y creativas.

También promueve una in-
vestigacion cientifica nueva y res-
Iactuosa delaVida, labruscay reve-
acion del Conocimiento Tradicio-
nal y Universal transmi'ido por las
Civilizaciones que han atravesado
la historia.

Su deseo mas caro es crear una
universidad del Acuario en donde
serdn ensenados directamente por
lospropios detentores de la Sabidu-
ria Tradicional o innovadora, los
conocimientos contenidos entoda la
humanidad.




EL CONSEJO INDIO DE
SUDAMERICA - CISA, organiza-
cién de pueblos indigenas de Suda-
mérica, miembro consultivo en el
Consejo Econémico (g Social de las
Naciones Unidas - ONU, emite el
siguiente manifiesto a la opinién
nacional e internacional con motivo
de la "Conferencia Internacional
sobre Medio Ambiente y Desarro-
llo" a realizarse en Rio de Janeiro,
Brasil, del 3 al 14 de junio de 1992,
evento en el cual participaran go-
biernos y organizaciones no guber-
namentales de todo el mundo.

Para el Consejo Indio de
Sudamérica, la realizacion de la
"Conferencia Internacional sobre
"Medio Ambiente y Desarrollo"
debe tener una verdadera trascen-
dencia y utilidad para la humani-
dad en la medida en que se logren
acuerdos que conlleven una actitud
real de compromiso de cumpli-
miento para la preservacién y de-
fensa de todas las formas de vida de
nuestro planeta. La viabilidad de
este caro anhelo requiere y deman-
da un gran esfuerzo de
HUMANIZACION DE TODOS
LOS ASPECTOS DE LA VIDA DE
LA ACTUAL SOCIEDAD, la so-
ciedad monopdlica viene impo-
niendo un modelo de desarrollo
caracterizado precisamente por la
depredacién, exterminio contami-
nacion; genocidio, ecocidio del me-
dio ambiente que so pretexto del
costo por ¢l progreso y la moderni-
dad conducen irresponsablemente
a que nuestro planeta, pierda su ca-
pacidad de habitabilidad.

Para desgracia de los pueblos
indigenas, nuestros territorios
sonposeedores de materias primas,
por lo que son apetecidos por la
voracidad del "progreso” y la "mo-
dernidad" absorvente desde mu-
chas centurias; nuestros territorios
son considerados como reservas
aptas para explotacion de materias
primas, la existencia de petréleo,
minerales, bosques, grandes rios,
pastizales, zonas para la
agroindustrias, ganaderia, para los
proyectos de las empresas
transnacionales etc. Nuestros pue-
blos son considerados como mano
de obra barata no calificada. El
despojo, lainvasion, la arbitrariedad
sistematica vienen atentando, con-
tra nuestro derecho a la vida, dere-

MAN!

del Consejo Indio de St
Internacional sobre Me

cho fundamental de los Derechos
Humanos que los gobiernos han
suscrito en su debida oportunidad.

Nuestra situacion en el con-
texto de las naciones-estado sigue
siendo, de marginacion, explota-
cién, exterminio, aculturacién for-
zada para incorporarnos "a la civili-
zacion y a la modernidad" a costa
de dejar practicas de nuestra propia
idéntidad y derecho con pueblos
indigenas.

Llamamos la atencién a todos
los participantes de que la Agenda
de la Conferencia no cita la proble-
matica que sufre las grandes
extenciones de regiones aridas y
zonas vertientes del Pacifico Sur,
que poseen yacimientos minerales
hoy lleno de escombros y de dese-
chos minerales que en estos 500
anos se viene sufriendo la contami-
nacion por las empresas explotado-

EC

ras, y hoy s6lo quedan aguas, lagos,
rios y dreas contaminadas y los que
habitan en estas zonas siguen mu-
riendo paulatinamente con extin-
cion de todas las especies como
plantas y animales.

Que la conferencia debe asu-
mir laresponsabilidad para normar
el contrulpde la contaminacién con
programas de forestacion y
reforestacion para recuperacion del
medio ambiente sano y habitable.

En este contexto el Consejo
Indio de Sudamérica emite el si-
guiente manifiesto:

A LOS GOBIERNOS:

En el caso especifico y concre-
to de nuestros pueblos indigenas
que venimos sufriendo 500 anos de
holocausto permanente es urgente:

Realizar gran esfuerzo per-
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FIESTO

damérica la Conferencia

10 Ambiente y Desarrollo
) - 92

manente por aceptar y reconocer la
existencia de nuestros pueblos indi-
genas, realidad que sélo la sobervia
de considerarse "superior" viene
condenando al exterminio, ge-
nocidio, ecocidio de nuestros pue-
blos y recursos del medio ambiente.

Dar oportunidad de partici-
pacion permanente en igualdad de
condiciones con los demis sectores
de las naciones en aspectos que son
sustanciales e indesligables al de-
recho a la vida como pueblos indi-
genas, a la justicia, la paz, el desa-
rrollo.

~Reconocer y aceptar que
huestros pueblos indigenas, tienen
instituciones, formas de organiza-
cion, cultura, lengua, ciencia, tec-
nologia, historia, etc. formas de vida
peculiares y diferenciados que co-
rresponden a las caracteristicas de
la dificil y variada geografia, las

mismas que se manifiestan en nues-
tra gran capacidad, conocimiento y
experiencia de relacion arménica
conla Madre Naturaleza, el Cosmos
y los hombres (la humanidad), con
practicas de aprovechamiento ra-
cional de los recursos naturales (sin
depredacién y exterminio, sino de
uso racional y generacién de flora
y fauna.

— Establecer canales y meca-
Nismos necesarios para que los pue-
blos indigenas participemos en to-
das las etapas del Plan de Desarro-
llo Nacional con alternativas de so-
lucién que corresponden a las nece-
sidades de nuestros pueblos y al
pais.

—Participacion permanente de
las organizaciones indigenas en los
diferentes niveles de gestién y deci-
sion gubernamental y estructuras
de los estados nacién a fin de que

El Desarrollo no debe significar la depredacién de la Madre Naturaleza.
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los planes de desarrollo nacional
contengan las alternativas del vo-
ceado desarrollo sustentable.

— Facilitar los recursos econé-
micos financieros necesarios para los
proyectos elaborados y a ejecutar
por los pueblos indigenas.

— Establecer normas, mecanis-
mos de control-supervisién de los
sistemas de explotacién de recur-
s0s, a las empresas (nacionales y /o
transnacionales) con participacion
de los pueblos indigenas a fin de
gue se eviten los casos de depre-

acién, exterminio, contaminacion.

—Reconocemos el gran esfuer-
z0 que realiza Naciones Unidas a
través de la CNUMAD para la de-
fensa del Medio Ambiente, aunar
esfuerzos por esta noble causa.

- Que se ratifiquen y pongan
en vigencia los convenios interna-
cionales (ONU, OIT, etc) que posi-
biliten la participacion a los pueblos
indigenas.

A LAS NACIONES UNIDAS Y
A LA COMUNIDAD
INTERNACIONAL:

— Aunar esfuerzos para sensi-
bilizar a los gobiernos por el Dere-
cho a la Vida de los pueblos afec-
tados, toda vez que en sus territo-
rios existen las materias primas que
generan las divisas necesarias, en-
tre otras para pagar la deuda exter-
na.

— Solicitar a las Naciones
Unidas-ONU, OEA, OIT, a la opi-
nion priblica nacional e internacio-
nal que acepten, reconozcan, la
existencia delos pueblos indigenas,
fr que como tales tenemos derecho a
a vida, la justicia, la paz y el desa-
rrollo, participando en ignaldad de
condiciones en el contexto de las
Naciones-Estado.

— Contribuirala revaloracion,
rescate, difusién de las institucio-
nes, forma de organizacion, ciencia,
tecnologia practicas, culturales,
lengua, etc delos pueblos indigenas
como alternativa vigente ensu rela-
cion arménica y filial con la Madre
Naturaleza, el cosmos, entre los
hombres (la humanidad), de su gran
conocimiento y experiencia de
aprovechamiento racional de los
recursos naturales (sin depredar,
exterminar, contaminar).

Por Consejo directivo del CISA

ELEUTERIO RAMIREZ JARA

Lima, junio de 1992.
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CO '92 conocido tam-
bién como la confe-
rencia del siglo, "La
Cumbre de la Tierra,
es el primer resultado
del informe Brundtland ("Nuestro
Futuro Comin") a fin de lograr en
el siglo XXI una civilizacién
planetaria humanista, pacifica, jus-
ta, libre y ecol6gicamente equilibra-
da como medio para el desarrollo
integral del ser humano; a ese mo-
delo social se ha bautizado como
desarrollo mundial sostenible.

La Asamblea General de la
ONU através de la Resolucion 44/
228 decidio realizar la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el
Medio Ambiente y Desarrollo -
CNUMAD a llevarse a cabo en Rio
de Janeiro del 1?2 al 12 de junio de
1992, para elaborar estrategias y
medidas para detener y resistir los
efectos de la degradacion ambien-
tal en el contexto de los crecientes
esfuerzos nacionales e internacio-
nales para promover el desarrollo
sustentable que permita desarrollar
a pueblos y naciones.

El objetivo principal es esta-
blecer bases de una alianza mun-

Segunda Conferencia

Mundial sobre Medio

ambiente y desarrollo.
,Que pasara?

dial entre los paises en desarrollo y
los desarrollados, establecer una
sociedad cuya base se encuentra en
la mutua necesidad e interés comu-
nes para asegurar el futuro del pla-
neta.

Participacion de los estados
miembros de las nacionalidades re-
presentadas por su jefes de Estado
o jefes de gobierno es por ello que
se ha denominado "Conferencia
Cumbre de la Tierra".

La "Cumbre de la Tierra" de
1992 tiene el proposito de abordar
el tema del medio ambiente como
centro de las decisiones econémi-
cas, porque a través de ella asi como
del desarrollo se afecta el medio

ambiente y desarrollo in-
trinsicamente son compatibles. El
actual modelo econémico origina-
do en los paises industrializados y
los modos de vida que acompainan
a este modelo no son viables. Se
tiene que buscar, salvar el planeta y
proveer de una base para que la
vida continte y sobreviva.

Los principales pasos que se
dan son:

1) "Carta de la tierra” o decla-
racion que sefiala los principios ba-
sicos que va gobernar las conductas
de las naciones y de los pueblos
entre si, con la tierra para asegurar
nuestro futuro ambiental y econd-
mico.

=
@

Cuando hay armounia entre el Hommbre y la madre Naturaleza, todo es vida.
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2) Debe haber un programa
para dar efecto a estos principios
detener y eliminar la pobreza, tra-
tar los problemas de residuos téxi-
cos. Elementos que se plasman en
una agenda de la comunidad mun-
dial para el siglo XXI desde 1992
denominada AGENDA 21.

En la decision 44/228 de la
ONU los estados acordaron que el
caracter global de los problemas
ambientales necesita:

~De la accién a todos los nive-
les.

— Una mayor cooperacién in-
ternacional efectiva en la investiga-
cion, el desarrollo y la aplicacién de
tecnologia ambientalista.

- Reconocieron que este es-
fuerzo global requiere de un clima
de sensibilidad internacional que
respalde y ofrezca el crecimiento
economico y desarrollo sostenidos
en todos los pafses: canalizacion de
nuevos recursos financieros, acceso
favorable a la ciencia y tecnologia
para los paises en desarrollo, paises
que afrontan grandes problemas por
el vélumen de la deuda y necesitan
recibir consideracion especial.

— Se acordd que los pafses con
mayor responsabilidad en la conta-
minacion global les corresponden
también una mayor responsabilidad
para reparar el dafo.

- CNUMAD ha elaborado un
plan de accién para la década de los
90, hasta mas alla del siglo XXI, lla-
mado AGENDA 21 como la base
para una nueva accion global, para
el desarrollo sustentable y la pro-
teccion del mundo cada vez mas
enforma interdependiente. Esta ac-
cion global debe ir més alla de la
idea tradicional de "ayuda externa”
- 1o cual ya no sirve como una ade-
cuada base para las relaciones entre
los paises ricos y pobres.
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Revitalizar el crecimiento con
sustentabilidad y acelerar el
desarrollo sostenible:
- Politicas internacionales
— Politicas internas
Integracién de medio ambiente
y desarrollo en la toma de cons-
ciencia y decisiones.
Vivir de manera sustentable
- Contrarrestar la pobreza
Cambiar los patrones de
consumo
Dindmicas demogréficas
sustentabilidad
— Salud
Asentamientos Humanos:
- I\/ﬁua potable urbano
— Manejo deaguas hervidas
desechos
- Relacion urbana v salud
- El uso eficiente de recur-
S0S:
— Tierra
— Aguas frescas
- Energia
— Agricultura sustentable y
desarrollo rural
— Desarrollo sustentable de
los bosques
Manejo de ecosistemas, frégi-
les:

I

I

— Combatir la desertifica-
cién y la sequia
— Desarrollo sustentable en
las montafas
- Desarrollo sustentable en
las dreas costeras
- Desarrollo sustentable en
las islas
- Diversidad biologica
Manejo ambientalmente sano
de la biotecnologia recursos
globales y regionales:

Esquema tematico de AGENDA '21

\

La llamada Agenda para el Siglo 21 (Agenda-21) sélo toma en cuenta
a los pueblos indigenas mediante la realizacidn de actividades con
Jovenes indigenas, entre otros sectores poblacionales, "para fortalecer
el rol de los sectores sociales..." cuando lo fundamental para nuestros
pueblos es precisamente el reconocimiento, respeto derecho a la vida
Yy al autodesarrolio en nuestros territorios, que desde hace 500 anos
venimos siendo destruidos, exterminados Y a pesar de todo ello,
seguimos aportando alternativas para no destruir y contaminar la
Madre Tierra y sus recursos naturales.

-~ El atmoésfera

— Océanos y mares

— Recursos” marinos, vi-
vientes sustentables

El manejo de los productos qui-
micos y los desechos:

- Productos quimicos téxi-
cos

— Desechos peligrosos

— Desechos radioactivos

Participacion y responsabilidad
de los pueblos:

~ Educacién, capacitacion y
concientizacion ciudada
na

— Fortalecer el rol de los
sectores sociales: Mujeres,
jovenes indigenas, ONG,
agricultores, autoridades,
locales, sindicatos, em-
presas e industrias, co-
munidad cientifica y tec-
nologica.

Una asociacién global: los me-
dios esenciales informacién
datos para el desarrollo
sustentable:

— Mecanismos nacionales y
cooperacion internacional
para construir la capaci-
dad nacional.

~ Ciencia }%ara el desarrollo

sustentable.
~Tecnologia ~ ambiental-
mente sana
- Mecanismos e instru-

mentos legales interna-
cionales a nivel interna-
cional

= Organizaciones regiona-
les

— Recursos y mecanismos

financieros.
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Presencia del CISA en
las Naciones Unidas

e Avance de la redacciéon de 1a Declaracion Universal de
los Derechos de los pueblos indigenas

omo es de conoci-
miento publico, la
Organizacion de
Naciones Unidas

. (ONU) a través de
una comisién especial desde hace

10 afios viene elaborando un do-
cumento referente a la Declara-
cién Universal de los Derechos
de los pueblos indigenas del
mundo, este documento es com-
plejo y diverso, ya que juega los
intereses de toda indole, por su
forma y naturaleza. La Asam-
blea de la ONU, nombré una co-
mision especial para que se en-
cargue de redactar dicho docu-
mento, hoy va por su Décimo
periodo de sesiones del Grupo
de Trabajo.

Para este efecto cada ano la
comision se retine entre los ulti-
mos dias del mes de julio y pri-
mera semana de agosto, donde
participan dirigentes indigenas
y expertos en el tema, el afo
pasado se desenvolvio el grupo
de trabajo con mas aproximacion

ositiva sobre lo que sera la
F)ECLARACION; el proyectode
dicho documento sera de mucha
utilidad mundial de los pueblos
orginarios en todos los confines
del mundo.

Por su trascendencia histo-
rica y por la importancia de la
participacion tanto de los repre-
sentantes de los gobiernos como
miembros de la ONU asi como
representantes de los pueblos y
organizaciones indigenas, cada
vez mas cobra mayor trascen-
dencia, e interés a la opinion
publica. Hoy mas que nunca
intuyendo por los acontecimien-
tos de los 500 afios de la invasion
del occidente a la América y por
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los conceptos historicos de las
crénicas referente a los pueblos
indios, como la presencia misma
de las figuras culturales de los
pueblos y organizaciones de los
aborigenes, demanda un trato
mas certero y amplio sobre la
real situacién de las tantas cul-
turas oprimidas, es por tal moti-
vo que este hecho obliga al CISA
a difundir los avances del conte-
nido del documento.

Parrafos del
preambulo del
proyecto de
declaracion
elaborado por los
miembros del Grupo
de trabajo: 25 de
julio de 1991 en el
Palacio de las
Naciones Unidas

1 P4 1 A 1o:

- Afirmando que todos los
pueblos indigenas son libres e
iguales en dignidad y derechos

e conformidad con las normas
internacionales, al tiempo que
reconoce el derecho de todas las
personas y los pueblos a ser di-
ferentes, a considerarse asi mis-
mos diferentes y a ser respeta-
dos como tales.

® PArraf e
— Considerando que todos

los pueblos contribuyen a la di-
versidad y la riqueza de las ci-

____

vilizaciones y las culturas que
constituyen el patrimonio comtn
de la humanidad.

39 Pa'[Ian del prgémb”ln.

- Convencida de que todas
las doctrinas, politicas y practi-
cas de superioridad racial, reli-
giosa, étnica o cultural son
cientificamente falsas, juridicas
invalidas, moralmente condena-
bles y socialmente injustas.

42 Parrafo del preambulo:

- Preocupada por el hecho
de que a menudo los pueblos
indigenas han sido privados de
sus derechos humanos y liber-
tades fundamentales, lo que ha
traido como resultado el despo-
jo de tierras, territorios y recur-
s0s, asi como la pobreza y la
marginalizacion.

o - -

- Acogiendo con benepla-
cito el hecho de que los pueblos
indigenas se estdn organizando
para poner fin a todas las formas
de discriminaciéon y opresion
donde quiera que ellas ocurran.

¢ Parraf 1 prea 1o;

- Reconociendo que hay
urgente necesidad de promover
y respetar los derechos y carac-
teristicas de los pueblos indige-
nas que provienen de su historia,
filosofia, culturas, tradiciones
espirituales, econdémicas y so-
ciales, en particular sus derechos
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Todos los
pueblos
indigenas son
libres e iguales
en
dignidad y
derechos de
conformidad

Grupo de trabajo sobre pueblos indigenas (Palacio de las Naciones

Unidas Ginebra)
a tierras, territorios y recursos.

7° Parrafo del preambulo;

- Reafirmando que, en el
ejercicio de sus derechos, los
ueblos indigenas deben estar
ibres de discriminaciones ad-
versas de todo tipo.

? Parr red

- Haciendo suyos los es-
fuerzos en pro de la consolida-
cion y el fortalecimiento de las
sociedades, culturas y tradicio-
nes de los pueblos indigenas
mediante el control sobre el de-
sarrollo que les afecta o afecta
sus tierras, territorios y recur-
508.

° Pérr redmbulo;

—-Subrayando la necesidad
de la desmilitarizacién de las
tierras y territorios de los pue-
blos indigenas lo que contribui-
ra a la paz, la comprension y las
relaciones amistosas entre todos
los pueblos del mundo.

CISA, junio de 1992

e

102 Pirrafo del preimbu-
lo:

— Subrayando la impor-
tancia de que se preste atencién
especial a los derechos y las ne-
cesidades de las mujeres, los jo-
venes y los nifios indigenas.

1° Parr rea :

- Reconociendo en parti-
cular que es de interés de los
nifios indigenas que sus familias
y comunidades retengan una
responsabilidad compartida en
la crianza y educacién de los ni-
flos.

20 ps erterl!
lo:

— Estimando que los pue-
blos indigenas tienen el derecho
de terminar libremente sus rela-
ciones con los estados en los que
viven, en un espiritu de coexis-
tencia con otros ciudadanos.

con las
normas
internacionas-
les
LR ]
13° Pj 1 preambu-

lo:

- Tomando nota de que los
pactos internacionales de dere-
chos humanos afirman la im-
portancia fundamental del dere-
cho de la libre determinacién,
asi como el derecho de todos los
seres humanos a proveer a su
desarrollo material, cultural, y
espritual en condiciones de li-
bertad y dignidad.

¢ Parraf 1 3 =
lo;

— Teniendo presente que
nada de lo que se dice en esta
declaracion puede utilizar como
justificacién para negara ningtin
modelo su derecho a la libre de-
terminacién.

Q ’r rea e

lo:

— Pidiendo a los estados
que cumplan y apliquen eficaz-
mente todos los instrumentos
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1993 Ano Internacional
de los Pueblos Indigenas
escuchar su contribuciéon y aunar esfuerzos.
L. Pensamos que los objetivos del afo
oryel pé'.opQSltD de tortalecer el 1993 deberan estar orientados a que se reco-
frﬂzi?o ;;Iilrlcgrr:c?laycor(f C;-I;E’ig; nozca la milenaria lucha y resistencia de los
) _ .p ! pueblos indigenas por el respeto a sus
internacional para los pueblos indigenas  derechoshistéricos, a su dignidad, a su au-
como paleativo; a los problemas que vie-  y,nomia, derecho a la paz y desarrollo equi-
nen padeciendo nuestras comunidadesin- ;.- 4
digenas,laONU ha proclamado 1993 como '
"ANO INTERNACIONAL DE PUEBLOS
INDIGENAS.
Proclamar afno 1993 ha sido un paso
muy importante, resuelto por la Asam-
blea General dela ONU el 18 de diciembre
de 1990.
Este hecho trascendental e importan-
te que permitird fortalecer nuestro senti-
miento a un mundo diferente, que por
mucho tiempo estuvimos viviendo en for-
ma aislada donde nuestros pueblos indios
son siempre victimas de violaciéon de dere-
chos humanos hoy se hace necesario la
intervencién de la ONU para evitarlo y
reconozcan nuestros derechos historicos
de pueblos indigenas.
Ahora mas que nunca cuando se cum-
ple los 500 afios de invasion europea a
América, es momento que nuestros pue-
blos ocupen el lugar que les corresponde, CL)
como verdaderos pueblos humanos, con 10 S
derecho a la vida, apvivir en paz, justicia, a NueSth p rt,{eblos dmd%OiSaS(-)fn
una autonomia, ejerciendo nuestra cultura S"e;w rehmc ;’lmas auo = gen
originaria. Es tiempo de resaltar nuestra de derechos .unllaflos LISEI e
vigencia después de 500 afios, para tal hace necesario la intervencion
efecto invocamos a los gobiernos, ala ONU, de la ONU para evitarlo y
Organismos Especializados, Comisiones reconozca nuestros derechos
Regionales, que consideren la participa- historicos como pueblos
ci6n de los pueblos indigenas a fin de indigenas.
! il )
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Plan de Trabajo del
Consejo Indio de
Sudamerica el CISA

I Consejo Indio de
Sudamérica - CISA,
desde su fundacién,
tiene como norma una
permanente preocupacién por
atender los graves problemas socia-
les, econémicos y culturales de to-
dos los pueblos indigenas. Sus pro-
positos han sido cumplidos en lo
posible a pesar de las limitaciones.

El CISA, consciente de la res-
ponsabilidad que ha asumido yen
cumplimiento de sus fines y objeti-
vos, presenta UN PLAN DE TRA-
BAJO como un compendio que re-
coge las inquietudes, problemas y
aspiraciones de nuestros pueblos.

Los Programas y proyectos
esbozados, creemos que, en cuanto
nos sea posible y en la medida que
podamos recibir la valiosa ayuda
de los organismos internacionales
se podrian hacer realidad para so-
lucionar parte de los problemas y
necesidades que masi vamente, des-
de siglos nos apremia a los pueblos
indigenas.

Desde ya, esperamos que los
500 anos que han transcurrido no
siga significando para nosotros toda
una cadena de Opresion, miseria,
pobreza, explotacién, analfabetis.
Mo, marginacién, genocidio
ecocidio. Que los cinco siglos de
oprobio a nuestra cultura concluya
marcando el hito del renacimiento,
el bienestar, la recuperacién de
nuestra identidad y acaso el despe-
gue general.

El destino de todas las nacio-
nes milenarias, es parte de los gran-
des problemas del mundo y Cree-
MOS que ninguna institucidn, go-
bierno, estado v toda la humanidad
puede sentirse ajeno a nuestras cré-
nicas necesidades. La era que nos
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toca vivir y los grandes cambios
que se suscitan en muchas partes
del mundo reclama Ia participacién
solidaria en la atencion a los pue-
blos indigenas.

Por tales motivos; estamos se-
§Uros que no seremos defraudados
€n nuestras caras expectativas de
empezar a encauzar la plena reali-
zacion y el desarrollo de nuestros
pueblos con el invalorable apoyo
moral y material de las institucio-
nes internacionales,

I. - DATOS INSTITUCIONALES

1.1 Nombre de la Institucién:
CONSEJO INDIO DE SUDAMERI-
CA - CISA.

1.2 Domicilio Legal: Av. Gral
José de Canterac # 373, Jesus Maria,
Lima Perti. Apartado Postal 2054
Lima 100 Peru.

1.3 Fecha y Lugar de Funda-

cion: El1 CISA, tiene su origen en el

[ Congreso de los Movimientos In-
dios de Sudameérica, realizada en
Ollantay tambo-Cusco Perq, siendo
fundado el 03 de marzo de 1980,

1.4 Reconocimiento Legal Na-
cional e Internacional:

a) Reconocimiento de Ia Per-
soneria Juridica como Asociacién
Civil CISA., con acta de regulariza-
cion del 27 de octubre de 1983.

b) Instituto Nacional de Plani-
ficacion con Resolucién N© 013-86/
INP-DT del 1° de agosto de 1986
en el Registro de Instituciones pri-
vadas Beneficiarias de Récursos
provenientes de Cooperacién Téc-
nica Internacional en las dreas de
Bienestar Social y Cultural del Insti-
tuto Nacional de Planificacion.

¢) Ministerio de Relaciones
Exteriores, Registro de Institucién

No-Gubernamental de Cooperacién
Técnica Internacional R.D. N© 007/
RE del 27 de febrero de 1987.

d) El 12.04.83 se obtuvo el re-
conocimiento de Organizacion No-
Gubernamental en o] Consejo Eco-
némico y Social de las Naciones
Unidas - ONU.

e) Miembro de la Conferencia
de las  Organizaciones No
Gubernametales en Estatus Con-
sultivo con el Consejo Econémico y
Social de las Naciones Unidas-
CONGO.

IL.- OBJETIVOS:

2.1 Objetivos Generales:

a) Promover acciones, Progra-
mas y proyectos que ayuden a solu-
cionar problemas de ios Pueblos y
comunidades ndigenas de la Re-
gion de Sudamérica.

b) Propiciar la constante
prictica de nuestra identidad cul-
tural para procurar el desarrollo in-
tegral y la plena realizacién de sus
integrantes.

¢) Desarrollar todo un proceso
derevaloracién de nuestra cultura,
ciencia y tecnologia del mundo in.
digena.

d) Buscar el reconocimiento y
el respeto irrestricto a nuestros de-
rechos inherentes, territorios,
creencias, costumbres, historia,
ideologias filosofia y cultura como
pueblos indigenas.

2.2 Objetivos Especificos:

a) Ejecutar proyectos, activi-
dades Y programas a corto, media-
no y largo plazo de los pueblos in-
digenas.

b) Concretar proyectos de di-
fusién, salud, empleo, vivienda,
medio ambiente, comunicacién, in-
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formacion, educacién multilingte y
pluricultural, derechos humanos,
programa de la mujer, juventud.

¢) Desplegar actividades y
eventos artisticos y culturales a ni-
vel nacional e internacional, llevan-
do el menaje y la expresion de los
pueblos indigenas.

Il .- PROBLEMAS Y NECESI-
DADES QUE REQUIEREN
ATENCION PRIORITARIA:

a) Carencia de medios masi-
vos de comunicaci6n entre los pue-
blos indigenas y el resto del mun-
do, (publicacién de libros, revistas,
folletos, programa audiovisual, etc).

b) Falta de un Centro de Estu-
dios e investigacion de los pueblos
indigenas, (La Universidad India)

c) Falta de Centros de educa-
cion multilingtie y pluricultural.

d) Falta de centros promotores
de unidades y talleres de produc-
cion en asentamientos humanos y
pueblos indigenas que ayude a
autogenerar sus propios centros de
trabajo y recursos econémicos.

e) Falta de Centros de comer-
cializacion de productos agrope-
cuarios y artesanales.

f) Falta de Centros Promotores
de las manifestaciones y expresio-
nes artisticas del mundo indigena.

g) Falta de un Centro de pro-
duccion de audio y video que di-
funda, preserve y archive las mani-
festaciones, problemas necesidades
y aspiraciones de los pueblos indi-
genas.

h) Necesidad de preservar y
conservar el medio ambiente por la
explotacion indiscriminada de
nuestros recursos naturales por
parte de empresas transnacionales
y contaminacién ambiental.

»»

Muchas
especies tanto
vegales como

animales corren el
riegos de
extinguirse porque
estan siendo
sometidas a una
voraz explotacion
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1V.- RELACION DE PROYECTOS Y ACTIVIDADES SEGUN PLAZO

DEL 95 AL 2,000

NECESIDADES PROYECTOS Y/O ACTIVIDADES
A CORTO PLAZO: 92 DEL 93 AL 95
COMUNICACION a. Espacio Radial a. Estacion de Emisora
Radial.
b. Edicion Revista b. Imprenta
CENTRO DE ES- a. Implementacion a. Funcionamiento.
TUDIO DE INVES- :
TIGACION.
EDUCACION a.Seminarios, Conferencias,  a, Adquisicién de terre-
Talleres. nos. Construccién de
Complejos Educaciona-
les,
TALLERES DE a, Establecer Talleres  a Ampliacion a nivel in-
PRODUCCION Artesanales en Asenta-  ternacional.
mientos Humanos. :
GENTROS DE a, Implementacion a. Funcionamiento.
COMERGIALIZACION
CENTRO PROMO- a. Implementacién a Eventos y Espects-
TOR ARTISTICO culos a nivel nacional,
b. Produccién.
AUDIO Y VIDEQ a. Adquisicion de equipode  a. Recoleccion, Pro-
Filmacién duccion y difusion.
MEDIO AMBIENTE a. Ubicacion de lugares  a Aplicaciénde medidas
afectados, de preservacion
FLORA Y FAUNA a. Planificacion a. Reforestacion
- Asesoria Técnica b. Preservacion de
Auquénicos y otros.
TECNOLOGIA AGRI- a. Planificacion a. Recuparacion de
COLA'Y GANADERA Asesoria Juridica Tierras
SALUDYMEDICNA & Programade Nuticion & Establecer ceniros de.
: : Medicina Tradicional.
DERECHOS HUMANOS a. Constitucion de Comision ~~ a Programa de defensa
Juridica, compuesta por Ju-  de los derechos indige-
ristas Indios. nas. -

a. Red Radial interna-
cional.
b. Edicién de Libros.

a. Ampliacion a Nival

Internacional.

a, Funcionamientode la
Universidad India de
Sudamérica.

a. Ampliacion anivel in-

ternacional,

a. Ampliacién a nivel in-
ternacional,

a. Produccién

b. Eventos y Espec-
ticulos a nivel interna-
cional,

a. Ampliacién,
a. Continuacion,

a, Gontinuacion
b. Continuacion

a Continta.
a. Ampliacion.

a. Ampliacién

i
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[) Carencia de preservacion y
conservacion de la flora y fauna
nativas, especies como Ia vicunia,
llama alpaca, guanaco y otros que
corren el riesgo de extincién.

J) Descuido generalizado en el
uso, aplicacién y renovacion de tec-
nologia agricola nativa,

k) Indiferencia Yy menos pre-
cio a la medicina nativa asi como a
los médicos indigenas.

) Falta de organismos propios
que preserve, cautele y vigile los
derechos humanos y los intereses
de los pueblos indigenas, teniendo
encuenta que el ano 1993 las Nacio-
nes Unidas, ha declarado Afio In-
ternacional de los Pueblos Indige-
nas.

V.- COBERTURA:

— Pueblos y Naciones Indige-
nas de Sudamérica a nivel loca].

— Asentamientos humanos
(A.H) delas periferias de las ciuda-
des populosas de América del Sur.

—Nacionalidades amazénicas,

VI. - BREVE DESCRIPCION Y
JUSTIFICACION DE CADA
PROYECTO:

6.1 De los Medios de
Comunicacién: Los pueblos indi-
§enas, estamos totalmente desliga-
dos y asilados entre nosotros mis-
mos, el pais y el resto del mundo.
Un sistema de comunicacién que
llegaria a los pueblos mas alejados
indudablemente es una emisora ra-
dial. En 1992, tenemos urgencia de
contar por lo menos con una hora
diaria de espacio radial en una emi-
sora de largo alcance. Para el efecto
S¢ contrataria en nombre del CISA.

El Programa Radial estar4 ex-
clusivamente al servicio de los inte-
reses, problemas, inquietudes, as-
piraciones, miisica ¥ canciones de
los pueblos indigenas.

En el Periodo 1993 - 1995:

a) Instalacion de una estacién
propia de emisora radial en Lima,
en la sede del CISA.

b) Implementacién de todo un
€quipo moderno de impresién para
la produccién de revistas, libros,
boletines, etc, Y que estas a su vez
generen recursos para el sosteni-
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miento institucional.

Periodo 1995 - 2000: Estableci-
miento de un sistema de comunica-
ciones de los pueblos indigenas a
nivel de Sudamérica. Actualmente
en cada pafs, algunas organizacio-
nes indigenas tienen espacios ra-
diales en forma temporal.

6.2 Centros de Comer-
cializacién: Los productos origina-
rios de los pueblos indigenas, como
es la papa, cereales, lana, carne y
demds productos agricolas, asi como
las artesanias, son absorvidos con
precios irrisorios por los interme-
diarios. Es urgente que se deba
viabilizar la comercializacién de di-
chos productos, tanto a nivel nacio-
nal e itnernacional. Por consiguien-
te la produccién de los talleres ha-
llarfan su propio centro de comer-

”

Los pueblos
indigenas
tenemos un rico
acervo
artistico que
lamentablemente
no recibe ningtin
apoyo de los
gobiernos.

”

cio y mercado.

Para el periodo 1992: Organi-
zar, Planificar e instalar centros de
comercializacion en las comunida-
des indigenas, y en las ciudades
donde se encuentra el mercado po-
tencial.

Periodo 1993 al 2000: Cons-
truccion de mercados indigenas
y/o centros de comercializacign en
centros urbanos, en los paises de
Sudamérica.

6.3 Centro Promotor Artisti-
co: Los pueblos indigenas, tenemos
un rico acervo artistico que lamen-
tablemente no recibe ningtin apoyo
de parte de los gobiernos. Nuestros
artistas: Cantantes, musicos, com-

positores, danzantes, pintores, es-
cultores etc notienen acogida de
parte de los empresarios criollos nj
el mismo Estado. Por lo tanto:

Para el periodo 1993: Estable-
Cer centros promotores artisticos
permanentes; organizar eventos y
espectaculos artisticos en caravanas,
exposiciones, talleres, danzas, en-
cuentros, etc.

Para el periodo 1994: Cons-
truccién e implementaciénde com-
Plejos culturales (galerias, teatros,
museos, bibliotecas, salas de graba-
ciones, etc) Difusién del arte indi-
gena en todas sus variedades a nj-
vel nacional e internacional.

Periodo 1995 al 2000: Funcio-
namiento del complejo, produccion,
promocion, difusién y cultivo del
arte cultural indigena.

64 Audio y video: E] ade-
lanto tecnolégico en el sistema de
comunicaciones es vertiginoso. Los
mejores testimonios de Jos hechos,
problemas y fenémenos sociales se
demuestran con toda su crudeza
mediante video-casets. Que mejor
produccién y afines, para mostrar
al mundo toda la problematica so-
cial de los pueblos indigenas.

Para el periodo 1992: Adquisi-
ciéon de un completo equipo de
filmacién, y formacién de un Gru-
Po Humano a dedicacién exclusiva
que recorra los pueblos mas aleja-
dos de Sudamérica.

Para el periodo 1993: Recolec-
cion, produccién, montaje, difusién
de video-casets Cuyos temas con-
tengan la situacién real de los pue-
blos indigenas; que por la presencia
de grupos subversivos y la repre-
sién de parte del Estado, los pue-
blos andinos sirven de carne de
canon para ambos. La violacién de
los derechos humanos el genocidio,
etnocidio, y ecocidio es permanen-
te e impune por siglos.

6.5 Medio Ambiente, Preser-
vacion y Conservacién: Es por de-
mas conocido que la fuerza
depredadora del avance industrial
y la contaminacién ambiental oca-
sionada por el smog, pruebas nu-
cleares, etc. afectan particularmen-
te alos territorios y pueblos indige-
nas. Es necesario des plegar todo un
agresivo programa de preservacion
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y conservacion a partir de 1993.

6.6 Preservacion de la Flora y
Fauna Nativas: Muchas especies,
tanto vegetales como animales co-
rren el riesgo de extinguirse porque
estan siendo sometidos a una voraz
explotacion. Es imprescindible que
se fomente.

6.7 Tecnologia Agricola y
Ganadera: Los pueblos indigenas
son poseedores de toda una tecno-
logia que necesita ser recuperada,
rescatando y volver a poner en vi-
gencia. Sabemos que por ejemplo,
la papa hasta hace unas pocas déca-
das existia en mas de 1,000 varieda-
des cultivables en diferentes
altitudes; pero peligrosamente se va
reduciendo a pocas variedades.

Por lo tanto es también nece-
sario un nuevo fomento de los co-
nocimientos tecnoldgicos milena-
rios.

6.8 Medicina Tradicional: La
manipulacion de las unidades celu-
lares mediante el avance de la bio-
logia molecular y otras ramas - es
conocido - que poco contribuye a la
preservacion de la vida del ser hu-
mano. La medicina tradicional con
sus medicamentos totalmente na-
turales restablecen la salud y el
equilibrio sicosomatico de un indi-
viduo sin ocasionarle danos ni efec-
tos colaterales. Los médicos indige-
nas curan a gente desahusiada.

Este aspecto merece prestar-
sele debida atencion para su recu-
peracion. Para esto solicitamos a la
ONU, especialmente a la OMS a fin
de auspiciar seminarios de médi-
cos y curanderos indigenas.

6.9 Derechos humanos: Este es
el aspecto mas delicado de todos los
problemas que agobia a nuestros
pueblos. Los gobiernos y estados
simplemente nos ignoran y lejos de
considerarnos como un fenomeno
histérico-social producto de los
mismos desaciertos de hace 500 anos
despliegan una labor de explotacion,
abusos, marginacién, genocidio que
por siglos queda en la impunidad.

En cuanto a los paises en don-
de los pueblos indios somos el
blanco de los enfrentamientos de
los grupos subversivos y la repre-
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A pesar de la agresion en diferencia de los Estados seguimos difundiendo
y creando nuestras practicas ctlturales.

sion del Estado. Pueblos enteros han
sido arrasados por la violencia, mi-
les y miles abandonamos nuestras
tierras para ir a las ciudades y habi-
tar en las zonas marginales.

Creemos que es de vital im-
portancia implementar con urgen-
cia todo un programa de defensa de
los derechos de los pueblos indige-
nas con participacién de las organi-
zaciones indigenas y juristas que
estan identificados con la proble-
matica. Tenemos previsto realizar
seminarios sobre la situacion de los
Derechos Humanos de los pueblos
indigenas en Sudamérica y en otros
continentes.

6.10 Mujeres abandonadas o
viudas: Los problemas de las muje-
res todavia es mas complejo, mu-
chas de ellas con numerosos hijos,
que requieren alimentarse,
protejerse de las enfermedades, es-
tudiar la proteccién de ancianidad.

Para ellas es necesario cons-
truir albergues, talleres ocupacio-
nales, como corte y confeccion, teji-
dos, taller, lavanderia, centros de
entrenamiento y especializacion
artesanal alternativo, preparacion
de platos tipicos mejorando la dieta

familiar.

6.11 Juventud indigena: Las
curriculas educativas de los estados
no responden a la realidad indige-
na ni al nivel cultural de la pobla-
cién en su conjunto; razén por la
cual la juventud se encamina a un
callejon sin salida, que se manifies-
ta en marcados desordenes sociales
y la masiva desocupacion
delincuencial, drogadiccién y vio-
lencia fratricida.

Frente a esta realidad, el CISA
se apresta a incentivar a la
intelectualidad para que aborden el
problema curricular para la educa-
cion de la juventud, ello requiere
proyectos especiales que oriente a
superar esta grave situacion.

Al mismo tiempo elaborar
proyectos para crear institutos tec-
noldgicos, orientados a la educacion
para el trabajo, en las dreas de gana-
derfa agricultura, para que se logre
una politicade PRODUCTIVIDAD
eficiente.

Para la racionalidad de distri-
bucién de alimentos.

Nuestro compromiso es con toda
Sudamérica.

CISA, junio de 1992



El Fondo de Desarrollo
y los pueblos indigenas

a Il Reunién Técnica para

la creacion del Fondo para

el Desarrollo delos Pueblos

Indigenas de América y el

Caribe, sellevéacaboenla
ciudad de La Paz - Bolivia del 09 al
11 de abril '92.

Este proyecto tiene como an-
tecedente la Primera Cumbre de
Guadalajara (junio '91) en la cual
los presidentes reconocieran en la
declaracién final la inmensa contri-
bucion de los pueblos indigenas al
desarrollo plural de nuestras socie-
dades.

El acto inaugural estuvo a car-
go del presidente boliviano Jaime
Paz Zamora y en representacion de
los pueblos y organizaciones indi-
genas de América hizo uso de la
palabra el represenante del Consejo
indio de Sudamérica, Victor Ma-
chaca (Aymara), en su calidad de
Secretario General.

Los objetivos del fondo estdn
enmarcados en:

Proveer un mecanismos y es-
pacio de concertacién entre pueblos
indigenas, gobiernos de la region y
organismsos proveedores de recur-
sos; como foro de discusién, nego-
ciacion y asistencia técnica para la
formulacion de politicas, programas
y proyectos de los pueblos indige-
has y sus organizaciones.

Canalizar recursos financieros
propios y de otras fuentes a los pro-
gramas y proyectos prioritarios
concertados con los pueblos indige-
nas asegurando que contribuyan a
crear las condiciones para el
autodesarrollo (desarrollo sos-
tenible) de los pueblos indigenas.

Esta III reunién técnica tuvo
€omo proposito principal elaborar
una propuesta definitiva para la
creacion del Fondo y hacerlo me-
diante un intercambio de opiniones
con representantes de gobiernos de
la region y fuera de ella, organiza-
ciones indigenas, organismos inter-
nacionales y no gubernamentales,
quienes estuvieron presentes du-
rante el evento.

Hubieron tres aspectos fun-
damentales en la agenda de traba-
jo:
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a) La especifidad del Fondo
Indigena, como mecanismo técnico
financiero, en relacién con otros
programas nacionales e internacio-
nales que atienden los requerimien-
tos de] desarrollo de sectores indi-
genas.

b) La naturaleza juridica del
Fondo Indigena como una instancia
tripartita (Gobiernos, organismos
internacionales y pueblos indige-
nas).

¢) A los mecanismos de opera-
cion del Fondo Indigena.

EICISA hizo llegar la siguiente
propuesta:

El fondo debe servir para el
establecimiento de canales que per-
mitan la integracion de nuestros
pueblos como sujeto de cambio para
el desarrollo social, econdmico y
cultural en igualdad de condicio-
nes. Debe permitir ademds contri-
buir a una planificacién de progra-
mas de desarrollo integral de los
paises y a la sensibilizacién de la
Opinion piblica mundial para asu-
mir coordinaciones de los diferen-
tes gobiernos pueblos y organiza-
ciones indigenas para que las em-
presas transnacionales no sigan
contribuyendo a la depredacion v
contaminacion de los recursos na-

turales, del medio ambiente ni aten-
te contra la vida de nuestros pue-
blos porque en cuyos territorios se
encuentran los recursos naturales.

Propuso ademds que la natu-
raleza del fondo debe ser auténomo
y debe constituirse en cada pais in-
ternamente con capacidad de deci-
sién,

Uno de los principales acuer-
dos de la Il Reunién técnica fue:

Que los miembros del Fondo
serdn los Estados Regionales y
extraregionales. Los paises de la re-
gion serdn representados en el ¢r-
gano maximo deliberativo del fon-
do por representantes: unos elegi-
dos por el gobierno segiin los pro-
cedimientos aplicables y uno
elegido por los pueblos indigenas
del pais de acuerdo a los procedi-
mientos que estos determinen.

Otro acuerdo dice: "Los bene-
ficiarios directos del Fondo seran
exclusivamente los pueblos indige-
nas y sus organizaciones.

Dichas entidades podran de-
cidir asociarse con gobiernos de su
Jurisdiccién y otras organizaciones
para gestionar recursos ante el
fondo, cuando lo consideren nece-
sarios.

El Consejo Indio de Suda-
mérica CISA invocé a los gobiernos
Y organismos internacionales que
los principios del Fondo Indigena
sean cumplidos en su totalidad a fin
de que pueda beneficiar y atender
las necesidades de corto, mediano
y largo plazo de nuestros pueblos
indigenas.

e

El Fondo Indigena planea brindar asistencia téc

"l

nica y financiera para

desarrollar nuestra tecnologia agricola.
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SEMINARIO-TALLER;

Situacion de la mujer
indigena en Sudameérica

El Consejo Indio de Suda-
mérica - CISA, en cumplimiento de
los acuerdos de la Asamblea de de-
legados, agosto 1990 convocé a las
organizaciones indigenas para rea-
lizar el Seminario Taller con partici-
pacion plena de la mujer indigena.

Es importante resaltar que el
aporte de las organizaciones y el
sacrificio que demostraron, haya
hecho realidad la realizacion de este
evento, realizado del 14 al 16 de
febrero de 1992 en Lima, Pert. De-
sarrollindose el siguiente temario:

1. El Rol de la mujer indigena
en la presente década.

2. Crisis global del medio
Ambiente y las perspectivas de la
mujer. EC("){/92.

3. Los Derechos Humanos y
las poblaciones indigenas.

4. 500 anos de colonialismo y
el futuro de los pueblos indigenas.

5. La mujer indigena y las or-
ganizaciones de sobrevivencia y
autogestion.

6. Instrumentos internaciona-
les; Convenio N° 169 OIT, ]proyecto
Declaracién Universal de los Dere-
chos de los Pueblos Indigenas del
mundo.

7. Situacién de los pueblos
amazonicos; ecologia, medio am-
biente y desarrollo.

8. Enfermedades epidémicas
y prevencion.

Estos temas fueron una rueda
de informes, participacién de cada
una de las delegadas participantes,
luego se procedié a disertar las ex-
posiciones por temas con personali-
dades especializadas, dirigentes in-
digenas, representantes de institu-
ciones internacionales, privadas y
estatales.

ESPECIAL AGRADECIMIENTO
El Consejo Directivo del CISA

y las organizaciones de las diferen-
tes comunidades y organizaciones
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indigenas asistentes damos nuestro
agradecimiento y reconocimiento al
Consejo Mundial de iglesias y su
programa de lucha contra el racis-
mo, por haber hecho posible parte
del apoyo para la realizacién del
evento.

De la misma manera agrade-
ceremos y reconocemos los esfuer-
zos y sacrificios realizados de todas
las organizaciones participantes.

En conclusion:

La realizacion de este evento
es consecuencia de una serie de
esfuerzos des?legados por el CISA,
a pesar de las limitaciones y proble-
mas que viene afrontando.

El resultado demuestra la im-
portancia que tiene este tipo de
eventos, ya que sirve para capaci-
tar, educar, intercambiar experien-
cias y vivencias, buscar alternativas
ante los problemas que agobia a las
comunidades y organizaciones in-
digenas de Sudamérica. CISA invo-
ca a las organizaciones solidarias e
instituciones internacionales a apo-
yar al programa de la mujer indige-
na.

A continuacién los acuerdos y
conclusiones del evento:

ROL DE LA MUJER INDIGENA
EN LA PRESENTE DECADA

Considerando; que la mujer
indigena tiene el deber de recoger
todo el inmenso legado de nuestros
antecesores y transformarlo en
fuente viva que nutra las nuevas
generaciones que sirva de gufa y la
construccion de una sociedad justa,
equilibrada racional, rescatando la
tradicionsolidaria y colectiva de
nuestros pueblos indigenas. por
tanto acuerda:

— Que el aiio 1992 sea de re-
flexion para la humanidad sobreto-
do el atropello que sha ufrido
nuestro pueblo desde la invasion
delos espafioles hasta nuestros dias.

— La lucha por el respeto de
los derechos de la mujer indigena
no debe entenderse como lucha de
frente al varén si no, la mujer es
parte del pueblo y luchar junto a su
pueblo en sus comunidades y or-
ganizaciones participando enla vida
politica del pais para cambiar la
estructura social y econémica.

- Los comités de mujeres In-
digenas deben estar vinculadas a
Sus organizaciones gremiales para
que hagan respetar su derecho a la
nacionalidad quechua, aymara,
mapuche, campas, etc. haciendo
predominar nuestros idiomas, cos-

-

! CONSEJD 'NDID DE “UD-AMERICA-CISA
SEMIRARID - TALLER :

L SITUACION BE LA HUJER INDIGEN &
EN SUD-PMERICA

DEL 14-1C DE FEBRERQ DE 992 s
MA- DERY :

e
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tumbres ancestrales que subsisten
en grandes sectores.

Los presupuestos de los dife-
rentes estados deben ser distribui-
dos analizando las necesidades ba-
sicas de las comunidades indigenas
en las dreas de salud, educacién,
alimentacion, viviendas, programas
de desarrollo, agropecuario, etc.

LA CRISIS GLOBAL DEL
MEDIO AMBIENTE Y EL
DESARROLLO

— Solicitar a los organismos
internacionales como las Naciones
Unidas que establezcan relaciones
directas con los pueblos indigenas,
a fin de coordinar y aunar esfuer-
zos para la conservaciéon del medio
ambiente,

~ Hacer un llamado a las
agencias encargadas de la aplica-
ciondel derecho ambiental, para que
cumplan su tarea de cuidar el me-
dio ambiente. Que al tomar las me-
didas politicas para la conservacién
y preservacion de nuestro medio
ecologico se tomen en cuenta los
conocimientos naturales que poseen
los pueblos por su intima relacién
con la naturaleza.

— A los organismos interna-
cionales y gobiernos que promue-
van la participacion de los pueblos
indigenas en las deliberaciones ac-
tuales que se estan dando a nivel
internacional sobre el clima,
biodiversidad, forestacion.

— Demandamos a los paises
productores o comerciantes de ar-
mas que frenen su provision y a los
gobiernos que no introduzcan mas
armas, pesticidas nocivos para la
salud, ni actividades militares, in-
cluido las situaciones de guerras en
los territorios indigenas vy
sometimientos como carne de
canon.

LOS DERECHOS HUMANOS Y
LOS PUEBLOS INDIGENAS

Es necesario primero recono-
cer legalmente los derechos y vi-
gencias de nuestros pueblos:

— Pedir a la comisién de Dere-
chos humanos de 1a ONU que con-
voque a un seminario sobre Dere-
chos humanos con la participacién
de los pueblos indigenas.

Difundir la declaracion de los
derechos humanos, a través de fo-
lletos, boletines que emite la ONU

CISA, junio de 1992

Y 1Ph ".7.“1':5.9

. SN TS i

Talleres de trabajo durante el Seminario Taller,

y la OIT.

- Que las comunidades y or-
ganizaciones indigenas tengan par-
ticipacion directa sobre la” Confe-
rencia Internacional de derechos
humanos organizado por la ONU
para el afo 1993.

~Invocaralos Estados-Nacién
a fin de que consideren dentro de
las legislaciones de cada pais el res-

eto a los derechos para los pueblos
indigenas.

500 ANOS DE COLONIALISMO
Y EL FUTURO DE LOS
PUEBLOS INDIGENAS

Nuestra capacidad y conoci-
miento ha sido y es indispensable
para desarrollar las luchas por un
proyecto social y politico alternati-
vo que consolide la unidad de los
pueblos indigenas.

Acordamos:

— Participacion de la mujer in-
digena en cada uno de los comites
de campania de los 500 afios de re-
sistencia ndigena en cada pats.

- Repudiamos el festejo oficial
de los 500 afios en Sevilla Espana y
sus satélites en América, como
unsupuesto encuentro de mundos.

— Exigimos acciones efectivas
a los gobiernos, instituciones priva-
das y estatales, para que la sociedad
reconozca la contribucién real del a
mujer en estos 500 afios y en todos
los @mbitos dado nuestro conoci-
miento y nuestro accionar en la lu-
cha contra la pobreza y las des-
igualdades existentes en la socie-
dad.

—Impulsar y exigir la creacién

de fuentes de trabajo para la plena
participacion de la mujer, garanti-
zando la no discriminacién por ra-
zones de raza, cultura y religién.

Exigimos plena participacién
de la mujer en la vida politica, so-
cial, econémica y cultural de nues-
tros paises sobre la base de la
igualdad y el reconocimiento a
nuestros valores culturales.

- Luchar contra todo tipo de
etnocidio y ecocido.

LA MUJER INDIGENA Y LAS
ORGANIZACIONES DE
SOBREVIVENCIA Y
AUTOGESTION

Por efecto de 1 as sucesivas cri-
sis econdmicas que se han ido
agudizando, a originado las olea-
das migratorias de los pobladores
de un mejor porvenir para ellos y
sus hijos. Las mujeres indigenas tie-
nen un espiritu comunitario, por
escencia de la Madre Naturaleza.

- Las organizaciones de
sobrevivencia constituyen un espa-
cio en el cual las mujeres indigenas
logran desarrollarse y poner en
practica todos sus conocimientos
por lo tanto es necesario que ante
estos momentos de crisis econémi-
cos e inestabiliad que las mujeres se
organicen, es necesario esta labor
autogestionaria para la subsistencia
humana en el &mbito rural.

— Fomentar talleres perma-
nentes de capacitacion, actualiza-
cién en aquellas organizaciones que
necesitan productividad paralograr
la produccién por la rama de la es-
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pecializacion.

— Solicita a los estados apoyo
material técnica a fin de desarrollar
instancias productivas, para lograr
mejores niveles de vida.

EL CONVENIO N*® 169 OIT Y
SU IMPLICANCIA EN LOS
PUEBLOS INDIGENAS

Al ratificar el convenio un es-
tado se compromete a adecuar las
legislaciones nacional y a desarro-
llar las acciones pertinentes de
acuerdo a las disposiciones conte-
nidas en el convenio.

Para la ratificacion del conve-
nio la OIT, organizaciones indige-
nas ha sido papel preponderante:

—Solicitar a los gobiernos a fin
de que ratifiquen el convenio 169
de la OIT.

—Solicitar a la OIT que apoyen
la realizacion de seminarios para
analizar el contenido del convenio.

— Recomendar el seguimiento
de la ratificacion del Convenio 169
al Consejo Indio de Sudamérica -
CISA.

PROYECTO DE DECLA-
RACION DE LOS DERECHOS
DE LOS PUEBLOS INDIGENAS

Desde 1977 en el Palacio de
las Naciones Unidas se inicia la lu-
cha indigena a nivel mundial, para
hacer escuchar su voz, sus necesi-
dades, sus aspiraciones, demandar
sus derechos como pueblos y nacio-
nes indigenas. Actualmente en el
Grupo de Trabajo sobre poblacio-
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Las mujeres indigenas y el duro trabajo en el campo.

nes indigenas dela Subcomisionde
Prevencion de las Minorias de la
Comisiéon de Derechos Humanos de
la ONU, se viene analizando el pro-
yecto DECLARACION UNIVER-
SAL DE DERECHOS DE LOS
PUEBLOS INDIGENAS. Por tanto
este seminario, acuerda:

Pedir a los gobiernos que
apoyen a esta declaracion.

— Invocar a la Comisién de
Derechos Humanos, a fin de que
difunda a través de los medios de
prensa, radio, TV, folletos este pro-
yecto de declaracion.

— Organizar seminarios, foros
a fin de hacer conocer la importan-
cia que tiene este instrumento juri-
dico entre los pueblos indigenas y
los estados.

— Solicitar a la Organizacion
de las Naciones Unidas ONU
apruebe en el afio 1993 dicha decla-
racion.

ENFERMEDADES
EPIDEMICAS

El sistema de servicios médi-
cos y la atencion en los paises de
Sudamérica, en su mayoria no al-
canzan a los pueblos indigenas, de-
bido a la falta de recursos econémi-
cos y debido también a la falta de
interés del gobierno en el programa
de salud, hasta el limite de no po-
derse controlar como son los casos
de malaria, fiebre amarilla, tuber-
culosis, etc.

Ante los diversos problemas
que nos aquejan, acordamos lo si-
guiente:

— Efectivizar y optimizar los
proyectos regionales o en algunos
casos nacionales de salud para el
control de estas enfermedades epi-
démicas. Brindar apoyo al desarro-
llo de sistemas locales de salud, exi-
giendo al gobierno apoyo técnico y
financiero.

— Orientar las lineas de accion
de manera integral e integradora
con los servicios de salud, sectores
ptiblicos y no publicos y organis-
mos no gubernamentales nacionales
e internacionales.

- Llevar a cabo campanas de
vacunacion masivas en dreas ame-
nazadas con enfermedades de con-
tagio.

— Demandamos descentralizar
los programas de salud, haciendo
los efectivos en los sistemas locales
o regionales de salud de tal manera
gue estos respondan a las necesida-

es de los pueblos mas alejados.

—~ Hacemos una invocacion a
la Organizacién Mundial de la Sa-
lud (OMS), que hagan llegar su
apoyo y presten atencion a las de-
mandas que tienen nuestros pue-
blos, en alimentaci6, salud y vi-
vienda.

— Las enfermedades epidémi-
cas por ser totalmente desconoci-
das por nuestros pueblos y al ser
traidas por los colonos diezman a
nuestra poblacién y por lo tanto ne-
cesitamos informacion.

— Mostrar aspectos cientificos
de la medicina tradicional para que
de esa manera integrar la ensenan-
za en las grandes universidades, asi
como su practica cientifica como
teoria para la capacitacion de la
poblacion de manera oportuna.

— Reivindicar la medicina tra-
dicional indigena en la vida cotidia-
na de nuestros pueblos.

Dado por cumplido el presen-
te Seminario Taller "SITUACION
DE LA MUJER INDIGENA EN
SUDAMERICA", siendo las 16.00
p.m. en Lima, Pert a los 16 dias del
mes de febrero de 1992.

Firmado por Mesa Directiva.

Delma Cusicangui
Presidente dela Mesa
Diractiva:

FIAT - Bolvia

Zunilda Moralas C.
Ralatora
Comunidad Cultura
Pacha Aru - Chils

Luzmila Vasquez
secrataria
Incapirca - Ecuador

Andrea pineda
Relatora
Paru
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“La lucha de los pueblos
indigenas hace parte de
la lucha general de
Ameérica en busca de
nuestra segunda y
definitiva
independencia”

Foto: Diario Unidad N2 24

Juan Gregorio Palechor
(1923 - 1992)
Indigena de Colombia

BRASIL:
Indios Timbira
KaaporEe Tembee
cantando miisica
“Tangara’ que
simboliza

la tristeza

por su situacion
de opresion

Fuente Mensaigeiro No. 68
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